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Le Spécialiste et Conseiller
des distributeurs de matériels agricoles

Fournial vous accompagne, depuis près de 100 ans, pour la fourniture de vos pièces et consommables.
A vos côtés au quotidien nous sommes fiers d’apporter :

L'EXPERTISE TECHNIQUE 

LA RELATION CLIENT PERSONNALISÉE

LA PERFORMANCE LOGISTIQUE

Nos techniciens , formés régulièrement, maitrisent les gammes, 
pour des réponses adaptées à vos besoins, en pièces d’origine 

ou adaptables, d’usure ou techniques, d’équipements ou 
consommables.

Vos interlocuteurs , itinérants et sédentaires dédiés vous 
accompagnent dans le suivi de vos attentes.

Avec une surface de stockage de 26000m², nous traitons depuis 
notre entrepôt en partie automatisé plus de 10000 lignes de 

commandes par jour. Où que vous vous trouviez en France et en 
Europe, nous vous livrons dans les meilleurs délais.
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TYPE AGRAM - TAARUP
Référence Marque

OEM

Longueur Largeur Epaisseur Ø Axe Sens Porte couteau

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Brand
Marca
Marca
Marka

Zeichen

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Axis Ø
Ø Eje

Ø Axo
Ø Sworzeń

Ø Achse

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

Knife-rest
Portacuchilla
Porta-facas

Apoio para facas
Messerhalter

(mm) (mm) (mm) (mm)

1 6212240

Adaptable

15150600001 D 106 45 4 21 → -

25

1 6212241 15150600002 G 106 45 4 21 ← -

4 6212690 58372000 109 40 3 20.5 ↔ -

1 6212694 56110400 D | KT5611040001 126 48 4 23x20.5 → 6220058 - Axe

1 6212695 56110900 G | KT5611090001 126 48 4 23x20.5 ← 6220058 - Axe

2 6212682 56110300 | 6210587 128 50 4 23x20.5 ↔ 6220058 - Axe

TYPE BCS
Référence Marque

OEM

Longueur Largeur Epaisseur Ø Axe Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Brand
Marca
Marca
Marka

Zeichen

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Axis Ø
Ø Eje

Ø Axo
Ø Sworzeń

Ø Achse

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung
(mm) (mm) (mm) (mm)

4 6212165
Adaptable

00-011-069 | 58029045 | 98 D 100 40 3 19 ↔ 25

TYPE CLAAS
Référence Marque

OEM

Longueur Largeur Epaisseur Ø Axe Sens Porte couteau

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Brand
Marca
Marca
Marka

Zeichen

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Axis Ø
Ø Eje

Ø Axo
Ø Sworzeń

Ø Achse

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

Knife-rest
Portacuchilla
Porta-facas

Apoio para facas
Messerhalter

(mm) (mm) (mm) (mm)

4

6212135

Adaptable 

VF06561543 | 1101901027120 | 
9775160 | 477741 | 4460-101-001 
| 1133937 R1 | 143149.4 | MT 52 S | 

0982.15.01.00

90 40 3 19 ↔ 6220282 - Axe

25

6212120

CM4 | 06561542 | 1101203011500 
| 978241.3 | 00-011-054 | 477740-
116954 | 1133936 R1 | 143698.0 | 
MT 452 S | 434991 = 7000615.0 | 

0982.15.06.00

96 40 3 19 ↔ -

1

6212074 904177 D | 434984 D 100 47 3 19 → -

6212075 904178 G | 434983 G 100 47 3 19 ← -

6212081 952043 G | 1380015 114 48 4 19 ← -

6212080 952042 D | 1380014 114 48 4 19 → -

228902 56451300 D | 1045550 | 784220 G 123 45 4.3 18.2 →
6220305 - Axe

228901 56451200 G | 1045550 | 784220 G 123 45 4.3 18.2 ←

1 2 3 4 5 6

4

Messer und Gegenschneide
Nożyki, przeciwnoże
Facas, Contrafacas
Cuchillas, contracuchillas
Blades, counter blades

COUTEAUX DE FENAISON



 TYPE FARENDLOSE
Référence Marque

OEM

Longueur Largeur Epaisseur Ø Axe Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Brand
Marca
Marca
Marka

Zeichen

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Axis Ø
Ø Eje

Ø Axo
Ø Sworzeń

Ø Achse

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung
(mm) (mm) (mm) (mm)

4 6212120
Adaptable 

CM4 | 06561542 | 1101203011500 
| 978241.3 | 00-011-054 | 477740-
116954 | 1133936 R1 | 143698.0 | 
MT 452 S | 434991 = 7000615.0 | 

0982.15.06.00

96 40 3 19 ↔
25

3 6212168 00-011-070 | 478962 | 63124243 | 98 P 99 40 3 19 ↔
4 6212165 00-011-069 | 58029045 | 98 D 100 40 3 19 ↔

TYPE FELLA
Référence Marque

OEM

Longueur Largeur Epaisseur Ø Axe Sens Porte couteau

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Brand
Marca
Marca
Marka

Zeichen

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Axis Ø
Ø Eje

Ø Axo
Ø Sworzeń

Ø Achse

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

Knife-rest
Portacuchilla
Porta-facas

Apoio para facas
Messerhalter

(mm) (mm) (mm) (mm)

4

6212135

Adaptable

VF06561543 | 1101901027120 | 
9775160 | 477741 | 4460-101-001 
| 1133937 R1 | 143149.4 | MT 52 S | 

0982.15.01.00

90 40 3 19 ↔ 6220282 - Axe

25

6212120

CM4 | 06561542 | 1101203011500 
| 978241.3 | 00-011-054 | 477740-
116954 | 1133936 R1 | 143698.0 | 
MT 452 S | 434991 = 7000615.0 | 

0982.15.06.00

96 40 3 19 ↔

1
6212184 121713D 98 47 4 19 →
6212185 121712 G 98 47 4 19 ←

3 6212168 00-011-070 | 478962 | 63124243 | 98 P 99 40 3 19 ↔

1

241787 140693 102 48 4 19 ←
241784 140692 102 48 4 19 →

6212189 122329 G 106 48 4 19 ←
6212188 122330 D 106 48 4 19 →
6212180 123706G | 131118 | VICON478640 112 48 4 19 ←
6212181 123707 | 131117 | VICON478141 112 48 4 19 →
241453 133074 118 47 4 19 ←
241454 133075 118 47 4 19 →

6212720 VN9935870001 | 90258700 D | 58700 | 
478641 | 111725 D 120 50 4 18.5 → 6220560 - Axe

6212721 VN9935869901 | 90258699 G | 58699 | 
478640 | 111724 G 120 50 4 18.5 ← 6220560 - Axe

TYPE FORT 
Référence Marque

OEM

Longueur Largeur Epaisseur Ø Axe Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Brand
Marca
Marca
Marka

Zeichen

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Axis Ø
Ø Eje

Ø Axo
Ø Sworzeń

Ø Achse

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

(mm) (mm) (mm) (mm)

1

6212194

Adaptable

014768 107 45 4 16.5 →

25

6212195 014760 107 45 4 16.5 ←
6212192 98 D 98 45 3.5 16.5 →
6212193 98 G 98 45 3.5 16.5 ←

4 6212165 00-011-069 | 58029045 | 98 D 100 40 3 19 ↔
3 6212168 00-011-070 | 478962 | 63124243 | 

98 P 99 40 3 19 ↔

5

Messer und Gegenschneide
Nożyki, przeciwnoże

Facas, Contrafacas
Cuchillas, contracuchillas

Blades, counter blades

COUTEAUX DE FENAISON



TYPE GALFRE
Référence Marque

OEM

Longueur Largeur Epaisseur Ø Axe Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Brand
Marca
Marca
Marka

Zeichen

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Axis Ø
Ø Eje

Ø Axo
Ø Sworzeń

Ø Achse

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

(mm) (mm) (mm) (mm)

4 6212165
Adaptable

00-011-069 | 58029045 | 98 D 100 40 3 19 ↔

25
3 6212168 00-011-070 | 478962 | 63124243 

| 98 P 99 40 3 19 ↔
3 6212202 108 P 108 46 3 21 ↔
4 6212204 108 D 108 46 3 21 ↔

1 2 3 4 5 6

TYPE GARNIER - GUSTIN
Référence Marque

OEM

Longueur Largeur Epaisseur Ø Axe Sens Porte couteau

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Brand
Marca
Marca
Marka

Zeichen

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Axis Ø
Ø Eje

Ø Axo
Ø Sworzeń

Ø Achse

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

Knife-rest
Portacuchilla
Porta-facas

Apoio para facas
Messerhalter

(mm) (mm) (mm) (mm)

4
6212135

Adaptable
VF06561543 | 1101901027120 | 

9775160 | 477741 | 4460-101-001 
| 1133937 R1 | 143149.4 | MT 52 S | 

0982.15.01.00

90 40 3 19 ↔ 6220282 - Axe
25

6212220 FR 152327 117 41 4.3 18.5 ↔

TYPE GYRLAND
Référence Marque

OEM

Longueur Largeur Epaisseur Ø Axe Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Brand
Marca
Marca
Marka

Zeichen

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Axis Ø
Ø Eje

Ø Axo
Ø Sworzeń

Ø Achse

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

(mm) (mm) (mm) (mm)

1
6212240 Adaptable 15150600001 D 106 45 4 21 →

25
6212241 15150600002 G 106 45 4 21 ←

TYPE IHF
Référence Marque

OEM

Longueur Largeur Epaisseur Ø Axe Sens Porte couteau

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Brand
Marca
Marca
Marka

Zeichen

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Axis Ø
Ø Eje

Ø Axo
Ø Sworzeń

Ø Achse

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

Knife-rest
Portacuchilla
Porta-facas

Apoio para facas
Messerhalter

(mm) (mm) (mm) (mm)

4 6212135

Adaptable

VF06561543 | 1101901027120 | 9775160 
| 477741 | 4460-101-001 | 1133937 R1 | 

143149.4 | MT 52 S | 0982.15.01.00
90 40 3 19 ↔ 6220282 - Axe

25

1
6212352 56151300 D | 1133939 R1 | 274097 D | 

DM 160 D | 716.06.035 D | 39561513 D 93 40 3 16 → 6220308 - Axe

6212353 56151200 G | 1133940 R1 | 274096 G | 
DM 155 G | 716.06.034 G | 39561512 G 93 40 3 16 ← 6220308 - Axe

4 6212120

CM4 | 06561542 | 1101203011500 | 
978241.3 | 00-011-054 | 477740-116954 

| 1133936 R1 | 143698.0 | MT 452 S | 
434991 = 7000615.0 | 0982.15.06.00

96 40 3 19 ↔

3 6212124 KT4187000001 | 1101701015300 | 
3101550R1 | TT97 | 06561541 96 40 3 19 ↔

6

Messer und Gegenschneide
Nożyki, przeciwnoże
Facas, Contrafacas
Cuchillas, contracuchillas
Blades, counter blades

COUTEAUX DE FENAISON



TYPE JF-STOHL
Référence Marque

OEM

Longueur Largeur Epaisseur Ø Axe Sens Porte couteau

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Brand
Marca
Marca
Marka

Zeichen

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Axis Ø
Ø Eje

Ø Axo
Ø Sworzeń

Ø Achse

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

Knife-rest
Portacuchilla
Porta-facas

Apoio para facas
Messerhalter

(mm) (mm) (mm) (mm)

4 6212320
Adaptable

2222-291 JF | 1380 0001 94 50 4 24.5x20.5 ↔
25

2 6212322 13800013 | 2085-060A 132 50 4 23x20.8 ↔ 6220058 - Axe

1
6212080 952042 D | 1380014 114 48 4 19 →
6212081 952043 G | 1380015 114 48 4 19 ←

 TYPE KRONE
Référence Marque

OEM

Longueur Largeur Epaisseur Ø Axe Sens Porte couteau

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Brand
Marca
Marca
Marka

Zeichen

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Axis Ø
Ø Eje

Ø Axo
Ø Sworzeń

Ø Achse

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

Knife-rest
Portacuchilla
Porta-facas

Apoio para facas
Messerhalter

(mm) (mm) (mm) (mm)

4 6212135

Adaptable

VF06561543 | 1101901027120 | 
9775160 | 477741 | 4460-101-001 
| 1133937 R1 | 143149.4 | MT 52 S | 

0982.15.01.00

90 40 3 19 ↔

25

1

6212330 144826.1 D 90 50 4 19 →
6212331 144825.1 G 90 50 4 19 ←
228852 145868.1 93 47 3 19 →
228853 145869.1 93 47 3 19 ←

6212336 147302.5 D 94 40 3 19 →
6212337 147419.5 G 94 40 3 19 ←
6210474

Origine
KT4189400001 | TF 71 | 151386.0 D 93 48 3 19 ←

6210475 KT41889300001 | TF 70 | 151385. 0 G 93 48 3 19 →

4 6212120 Adaptable

CM4 | 06561542 | 1101203011500 
| 978241.3 | 00-011-054 | 477740-
116954 | 1133936 R1 | 143698.0 | 
MT 452 S | 434991 = 7000615.0 | 

0982.15.06.00

96 40 3 19 ↔

1

6212334 146691-1D 96 45 4 19 → 6220282 - Axe
6212335 146690-1 G 96 45 4 19 ←
228893

Adaptable
1398880 112 48 4 19 ←

228894 1398890 112 48 4 19 →

7

Messer und Gegenschneide
Nożyki, przeciwnoże

Facas, Contrafacas
Cuchillas, contracuchillas

Blades, counter blades

COUTEAUX DE FENAISON



ORIGINE KUHN
Référence Marque

OEM

Longueur Largeur Epaisseur Ø Axe Sens Porte couteau

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Brand
Marca
Marca
Marka

Zeichen

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Axis Ø
Ø Eje

Ø Axo
Ø Sworzeń

Ø Achse

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

Knife-rest
Portacuchilla
Porta-facas

Apoio para facas
Messerhalter

(mm) (mm) (mm) (mm)

1
6210342

Origine

56151300 D 93 40 3 16 → 6215227 - Axe

25

6210343 56151200 G 93 40 3 16 ← 6215227 - Axe

4
6210325 56150000 96 40 3 16 ↔ 6215227 - Axe
6210337 56150010 95 45 3.5 16 ↔ 6215227 - Axe

1

6210346 766727 D | 56151310 D 95 45 3.5 16 → 6215227 - Axe
6210347 56151210 G | 766726 G 95 45 3.5 16 ← 6215227 - Axe
6210366 K 6801420 D 105 47 4 20.5 → 6215250 - Vis

24
6210367 K 6801410 G 105 47 4 20.5 ← 6215250 - Vis
6210370 K6802980 D 105 47 4.3 20.5 →

25

6210371 K6802970 G 105 47 4.3 20.5 ←
6210314 55903310 D 107 45 4.3 18.2 → 6215166 - Axe
6210315 55903210 G 107 45 4.3 18.2 ← 6215166 - Axe

2 6210375 56840000 112 50 4.3 20.3x18.5 ↔ 6215166 - Axe

1

6210368 K6804720 115 47 4.3 20.5 → 6215250 - Vis
6210369 K6804710 115 47 4.3 20.5 ← 6215250 - Vis
6210364 56451300 D | 1045550 | 784220 G 123 45 4.3 18.2 →
6210365 56451200 G | 1045550 | 784220 G 123 45 4.3 18.2 ← 6215166 - Axe

2 6210360 56450000 128 50 4.3 20.3x18.5 ↔ 6215166 - Axe

TYPE KUHN
Référence Marque

OEM

Longueur Largeur Epaisseur Ø Axe Sens Porte couteau

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Brand
Marca
Marca
Marka

Zeichen

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Axis Ø
Ø Eje

Ø Axo
Ø Sworzeń

Ø Achse

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

Knife-rest
Portacuchilla
Porta-facas

Apoio para facas
Messerhalter

(mm) (mm) (mm) (mm)

1

6212353

Adaptable

56151200 G | 1133940 R1 | 274096 G 
| DM 155 G | 716.06.034 G | 39561512 

G
93 40 3 16 ← 6220308 - Axe

25

6212352
56151300 D | 1133939 R1 | 274097 D 
| DM 160 D | 716.06.035 D | 39561513 

D
93 40 3 16 → 6220308 - Axe

4 6212355 56150000 | 274230 96 40 3 16 ↔ 6220308 - Axe

1

6212356 56151210 96 45 3.5 16.5 → 6220308 - Axe
6212357 56151310 96 45 3.5 16.5 ← 6220308 - Axe
6212351 55903210 G | 853819 G 107 45 4 18.2 ← 6220305 - Axe
6212350 55903310 D | 853820 D 107 45 4 18.2 → 6220305 - Axe

3340334 55903310 D | 853820 D | 55903210 G 
| 853819 G 107 45 4 18.2 ↔ 6220305 - Axe 4

2 6212349 56840000 112 45 4.3 20.3x18.5 ↔ 6220305 - Axe

25
1

228901 56451200 G | 1045550 | 784220 G 122 45 4 18.25 ← 6220305 - Axe
228902 56451300 D | 1045550 | 784220 G 123 45 4 18.25 → 6220305 - Axe

1 2 3 4 5 6

8

Messer und Gegenschneide
Nożyki, przeciwnoże
Facas, Contrafacas
Cuchillas, contracuchillas
Blades, counter blades

COUTEAUX DE FENAISON



TYPE KVERNELAND (DEUTZ-FAHR, VICON, PEZET,TAARUP)
Référence Marque

OEM

Longueur Largeur Epaisseur Ø Axe Sens Porte couteau

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Brand
Marca
Marca
Marka

Zeichen

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Axis Ø
Ø Eje

Ø Axo
Ø Sworzeń

Ø Achse

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

Knife-rest
Portacuchilla
Porta-facas

Apoio para facas
Messerhalter

(mm) (mm) (mm) (mm)

4 6212135

Adaptable

VF06561543 | 1101901027120 | 
9775160 | 477741 | 4460-101-001 
| 1133937 R1 | 143149.4 | MT 52 S | 

0982.15.01.00

90 40 3 19 ↔ 6220282 - Axe

25

1

6212352 56151300 D | 1133939 R1 | 274097 D | 
DM 160 D | 716.06.035 D | 39561513 D 93 40 3 16 → 6220308 - Axe

6212353 56151200 G | 1133940 R1 | 274096 G | 
DM 155 G | 716.06.034 G | 39561512 G 93 40 3 16 ← 6220308 - Axe 

228851 KT4189400001 | TF 71 | 151386.0 D 94 48 3 19 →
228850 KT41889300001 | TF 70 | 151385. 0 G 94 48 3 19 ←

4 6212120

CM4 | 06561542 | 1101203011500 
| 978241.3 | 00-011-054 | 477740-
116954 | 1133936 R1 | 143698.0 | 
MT 452 S | 434991 = 7000615.0 | 

0982.15.06.00

96 40 3 19 ↔

3 6212124 KT4187000001 | 1101701015300 | 
3101550R1 | TT97 | 06561541 96 40 3 19 ↔

1
6212129 1160301019800 | 434998 | 06561546 

| 16502726 96 40 3 19 →
6212128 1160301019700 | 434997 | 06561547 

| 16502727 96 40 3 19 ←
4 6212384 VGCM15 | CM 15 105 47 3 21 ↔

5
6212454 KT41889900001 | 143237.0 | CM 120 105 47 3 21 ↔
3341332 CM 120 | 434120 105 47 3 21 ↔ 8

1

6212240 15150600001 D 106 45 4 21 →

25

6212241 15150600002 G 106 45 4 21 ←
6212723 VN9936156001 | 90261560 D | 61560 107 48 4 18.5 →
6212722 VN9935166901 | 90261559 G | 61559 107 48 4 18.5 ←

4 6212690 58372000 109 40 3 20.5 ↔

1

6212720 VN9935870001 | 90258700 D | 58700 | 
478641 | 111725 D 120 50 4 18.5 → 6220560 - Axe

6212721 VN9935869901 | 90258699 G | 58699 | 
478640 | 111724 G 120 50 4 18.5 ← 6220560 - Axe

3340434 90258700 D | 478641 | 111725 D | 
90258699 G | 478640 | 111724 G 120 50 4 18.5 ↔ 6220560 - Axe 8

6212694 56110400 D | KT5611040001 126 48 4 23x20.5 →
256212695 56110900 G | KT5611090001 126 48 4 23x20.5 ←

2 6212682 56110300 128 50 4 23x20.5 ↔

 TYPE MORRA
Référence Marque

OEM

Longueur Largeur Epaisseur Ø Axe Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Brand
Marca
Marca
Marka

Zeichen

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Axis Ø
Ø Eje

Ø Axo
Ø Sworzeń

Ø Achse

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

(mm) (mm) (mm) (mm)

4 6212165 Adaptable 00-011-069 | 58029045 | 98 D 100 40 3 19 ↔
13 6212168 00-011-070 | 478962 | 63124243 | 98 P 99 40 3 19 ↔

4 6212204 108 D 108 46 3 21 →
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Messer und Gegenschneide
Nożyki, przeciwnoże

Facas, Contrafacas
Cuchillas, contracuchillas

Blades, counter blades

COUTEAUX DE FENAISON



TYPE MORTL
Référence Marque

OEM

Longueur Largeur Epaisseur Ø Axe Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Brand
Marca
Marca
Marka

Zeichen

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Axis Ø
Ø Eje

Ø Axo
Ø Sworzeń

Ø Achse

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

(mm) (mm) (mm) (mm)

1
6212401 Adaptable T 673 G 94 49 3 23 ←

1
6212400 T 673 D 94 49 3 23 →

TYPE NEW HOLLAND
Référence Marque

OEM

Longueur Largeur Epaisseur Ø Axe Sens Porte couteau

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Brand
Marca
Marca
Marka

Zeichen

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Axis Ø
Ø Eje

Ø Axo
Ø Sworzeń

Ø Achse

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

Knife-rest
Portacuchilla
Porta-facas

Apoio para facas
Messerhalter

(mm) (mm) (mm) (mm)

1

6212352

Adaptable

56151300 D | 1133939 R1 | 274097 D 
| DM 160 D | 716.06.035 D | 39561513 

D
93 40 3 16 → 6220308 - Axe

25

6212353
56151200 G | 1133940 R1 | 274096 G 
| DM 155 G | 716.06.034 G | 39561512 

G
93 40 3 16 ← 6220308 - Axe

6212356 766727 D | 56151310 D 95 45 3.5 16 → 6220308 - Axe

6212357 56151210 G | 766726 G 95 45 3.5 16 ← 6220308 - Axe

4 6212355 56150000 | 274230 96 40 3 16 ↔ 6220308 - Axe

1

6212350 55903310 D | 853820 D 107 45 4 18.2 → 6220305 - Axe
6212351 55903210 G | 853819 G 107 45 4 18.2 ← 6220305 - Axe

3340334 55903310 | 853820 | 55903210 | 
853819 107 45 4 18.2 ↔ 6220305 - Axe 4

228902 56451300 | 1045550 | 784220 123 45 4.3 18.2 → 6220308 - Axe
25

228901 56451200 | 1045550 | 784220 123 45 4.3 18.2 ← 6220308 - Axe

1 2 3 4 5 6
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Messer und Gegenschneide
Nożyki, przeciwnoże
Facas, Contrafacas
Cuchillas, contracuchillas
Blades, counter blades

COUTEAUX DE FENAISON



TYPE POTTINGER
Référence Marque

OEM

Longueur Largeur Epaisseur Ø Axe Sens Porte couteau

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Brand
Marca
Marca
Marka

Zeichen

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Axis Ø
Ø Eje

Ø Axo
Ø Sworzeń

Ø Achse

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

Knife-rest
Portacuchilla
Porta-facas

Apoio para facas
Messerhalter

(mm) (mm) (mm) (mm)

1 6212352

Adaptable

56151300 D | 1133939 R1 | 274097 D | 
DM 160 D | 716.06.035 D | 39561513 D

93 40 3 16 → 6220308 - Eje

25

4 6212353 56151200 G | 1133940 R1 | 274096 G | 
DM 155 G | 716.06.034 G | 39561512 G

93 40 3 16 ← 6220308 - Eje

1

6212120

CM4 | 06561542 | 1101203011500 
| 978241.3 | 00-011-054 | 477740-
116954 | 1133936 R1 | 143698.0 | 
MT 452 S | 434991 = 7000615.0 | 

0982.15.06.00

96 40 3 19 ↔

6212129 1160301019800 | 434998G | 
06561546 | 16502726 96 40 3 19 →

6212128 1160301019700 | 434997D | 
06561547 | 16502727 96 40 3 19 ←

228856 434980 96 48 3 19 →
228855 434979 96 48 3 19 ←

4 6210500 434994 97 50 4 19 ↔

1

228859 434982 98 48 4 19 →
228858 434981 98 48 4 19 ←

6212074 904177 D | 434984 D 100 47 3 19 →
6212075 904178 G | 434983 G 100 47 3 19 ←
6212491 434974 100 48 4 21 →
6212490 434973 100 48 4 21 ←
237658 434986 108 48 4 19 →
237657 434985 108 48 4 19 ←
244863 434970 112 48 4 21 →
244862 434969 112 48 4 21 ←

6212493 434976 120 49 4 21 →
6212492 434975 120 49 4 21 ←

ORIGINE SIP
Référence Marque

OEM

Longueur Largeur Epaisseur Ø Axe Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Brand
Marca
Marca
Marka

Zeichen

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Axis Ø
Ø Eje

Ø Axo
Ø Sworzeń

Ø Achse

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

(mm) (mm) (mm) (mm)

1

62800028

Origine

153171311 98 48 4 19 →

25

62800029 153171419 98 48 4 19 ←
62800027 950008903 102 48 4 19 →
62800026 950008805 102 48 4 19 ←
62800018 745032020 110 48 4 19 →
62800017 745032010 110 48 4 19 ←
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Messer und Gegenschneide
Nożyki, przeciwnoże

Facas, Contrafacas
Cuchillas, contracuchillas

Blades, counter blades

COUTEAUX DE FENAISON



TYPE SOMECA
Référence Marque

OEM

Longueur Largeur Epaisseur Ø Axe Sens Porte couteau

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Brand
Marca
Marca
Marka

Zeichen

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Axis Ø
Ø Eje

Ø Axo
Ø Sworzeń

Ø Achse

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

Knife-rest
Portacuchilla
Porta-facas

Apoio para facas
Messerhalter

(mm) (mm) (mm) (mm)

1

6212353
Adaptable

56151200 G | 1133940 R1 | 274096 
G | DM 155 G | 716.06.034 G | 

39561512 G
93 40 3 16 ← 6220308 - Axe

25
6212352

56151300 D | 1133939 R1 | 274097 
D | DM 160 D | 716.06.035 D | 

39561513 D
93 40 3 16 → 6220308 - Axe

4 6212620 4403685 101 40 4 18 ↔

TYPE WELGER
Référence Marque

OEM

Longueur Largeur Epaisseur Ø Axe Sens Porte couteau

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Brand
Marca
Marca
Marka

Zeichen

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Axis Ø
Ø Eje

Ø Axo
Ø Sworzeń

Ø Achse

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

Knife-rest
Portacuchilla
Porta-facas

Apoio para facas
Messerhalter

(mm) (mm) (mm) (mm)

1

6212135

Adaptable

VF06561543 | 1101901027120 | 
9775160 | 477741 | 4460-101-001 
| 1133937 R1 | 143149.4 | MT 52 S | 

0982.15.01.00

90 40 3 19 ↔ 6220282 - Axe

25

6212120

CM4 | 06561542 | 1101203011500 
| 978241.3 | 00-011-054 | 477740-
116954 | 1133936 R1 | 143698.0 | 
MT 452 S | 434991 = 7000615.0 | 

0982.15.06.00

96 40 3 19 ↔

1 2 3 4 5 6
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Messer und Gegenschneide
Nożyki, przeciwnoże
Facas, Contrafacas
Cuchillas, contracuchillas
Blades, counter blades

COUTEAUX DE FENAISON



1 2 3

TYPE CLAAS
Référence

 OEM

Longueur Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge   

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf
(mm)

1 6220104 947427-1 160 WM20-24-24C-Corto210F-270F-290F-WM165/185

1

2 6213025 938597 385

Cougar 1400 faucheuse 788 | Direct Disc 520, 426, Contour 425 | Disco 2650, Plus 637, C Plus, RC 620 | 
Disco 2700C / RC Contour 996, Contour 617 | Disco 3050, Plus 638, C Plus, C 621, FC, F 651, TC 622 | Disco 

3100 C, RC contour 997, Contour 618, F Profil 623, FC, FRC Profil 639, TC, TRC, AS F51 | Disco 3450, Plus, 340 
636 | Disco 3500 C, RC Contour 998, Contour 619, TC, TRC F52 | Disco 3900 999, TC F53 | Disco 8400 C, RC 

Contour, F56, F54 | Disco 8550 C-T, Plus 652 | Disco 8600 C DUO F58 | Disco 8700 C Plus, C 654 | Disco 9100 C 
Autoswather F60, RC Contour F57, Contour F55 | Disco 9300 C, RC Duo F59.

3 6213033 1321172 385

Cougar 1400 faucheuse 788 | Direct Disc 520, 426, Contour 425 | Disco 2650, Plus 637, C Plus, RC 620 | 
Disco 2700C / RC Contour 996, Contour 617 | Disco 3050, Plus 638, C Plus, C 621, FC, F 651, TC 622 | Disco 

3100 C, RC contour 997, Contour 618, F Profil 623, FC, FRC Profil 639, TC, TRC, AS F51 | Disco 3450, Plus, 340 
636 | Disco 3500 C, RC Contour 998, Contour 619, TC, TRC F52 | Disco 3900 999, TC F53 | Disco 8400 C, RC 

Contour, F56, F54 | Disco 8550 C-T, Plus 652 | Disco 8600 C DUO F58 | Disco 8700 C Plus, C 654 | Disco 9100 C 
Autoswather F60, RC Contour F57, Contour F55 | Disco 9300 C, RC Duo F59.

TYPE FELLA
Référence

 OEM

Longueur 

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge   
(mm)

6220180 122113 | 140309 185 1

TYPE KRONE
Référence

 OEM

Longueur 

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge   
(mm)

6220421 PZ0250 185 1

TYPE KVERNELAND (DEUTZ-FAHR, VICON, PEZET,TAARUP)
Référence

 OEM

Longueur Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge   

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf
(mm)

1 6220421 PZ0250 185 PEZETCM185H/184/186/190/265A/F/270A/FAHR KM3.18/3.19S/3.27/FS/4.27/FS/KRONE 
TA2/190/2/191Z/H/TAARUP1118/11191265F

12 6220426 PZ0243 210 CM210-211/F-212--220-265/F/FAHR KM3.21/S

3 6220431 PZ0116 275 KVERNELAND KM3.16/PEZETCM165-166-167-CKC165/FAHR KM3.16/POTTINGER 
CAT165/170/TAARUP 1116/VICON CM168

1 2 3
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  Messerträger
Trzymaki noży

Porta-facas
Porta-cuchillas

Blade holder

PORTES COUTEAUX DE FENAISON



TYPE BCS ANCIEN MODÈLE
Référence

 OEM D
Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

(mm)

6220090 56229614 18.5 1

TYPE CLAAS
Référence Type

 OEM

Ø Filetage Longueur 

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Ø Thread
Ø Rosca
Ø Passo
Ø Gwint

Ø Gewinde

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge   
(mm) (mm)

1 243931 Vis 9523462 | 9523461  
141053 12 27 1

2 268868 Ecrou 9515380 12

TYPE FELLA
Référence

 OEM

Ø Filetage 

Ø D

Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Ø Thread
Ø Rosca
Ø Passo
Ø Gwint

Ø Gewinde

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf
(mm) (mm)

6220176 426053 12 18

KM166 | KM166A 
| KM191 | KM192 
| KC193 | KM193 | 
KM194 | KM250F

1

TYPE GALFRE - GASPARDO -GYRLAND
Référence

 OEM

Ø Filetage 

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Ø Thread
Ø Rosca
Ø Passo
Ø Gwint

Ø Gewinde
(mm)

6220195 04047103K 12 1

D

12

D

M
12

1 2

TYPE POTTINGER
Référence

 OEM

Longueur 

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge   
(mm)

6220431 PZ0116 275 1

ORIGINE SIP
Référence

 OEM
Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

1 62800030 745031560
1

2 62800031 755030160C

1 2

Schrauben für Messer
Śruby nożyków
Parafusos Para Facas
Pernos de Cuchillas
Mower blade bolts

BOULONNERIE POUR 
COUTEAUX DE FENAISON
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Messerträger
Trzymaki noży
Porta-facas
Porta-cuchillas
Blade holder

PORTES COUTEAUX DE FENAISON



TYPE JF-STOLL
Référence

 OEM  D

Longueur Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge   

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf
(mm) (mm)

6220058 5640300K | 56785000 | 
56294000 | 42112 12 35

224-225-226-227-2016-2020-2024-2028-235-236-237-238-2524-2528-2532- 
325-345-346-347-348-3024-3028-3032-327F-328F-336R-337C- 

338B/R-339C/CR/R-3310C/CR-4024-4028C-4032C/CR-4040C
1

TYPE KRONE
Référence Type

 OEM  D

Longueur Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge   

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf
(mm) (mm)

1 6220282 Boulon
1377260K | 143229 
| 952346.0 | 42129 | 

00119006
12 29

AM167-322-203S/CV-243CV/S/RS-283CV/S-323S-403S-AFL242-
243CV/RS-282-283CV/RS-323RS-AFA243RS-283RS-323RS-403-

AMT243-283CV/CR/CRI-323CV/CR/CRI-3200CV-4000CV-5000CV-BIG M 1

2 243931 Vis 9523462 | 9523461 | 
141053 12 27

30

D 35

M
12

27

32 29

M12

6.5D1 2

ORIGINE KUHN
Référence Type

 OEM

Ø Filetage 

Ø D

Ø Tête Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Ø Thread
Ø Rosca
Ø Passo
Ø Gwint

Ø Gewinde

Head Ø
Ø Cabeza
Ø Cabeça
Ø Główki

Ø Kopf

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf
(mm) (mm)

1 6215227 Vis 56210100 10 16 30 GMD44-55-66 25

2 6215359 Ecrou 80201062 10 GMD44-55-66 10

3 226346 Boulon 56210190 | 56210100 | 
80201062 10 16 30 GMD44-55-66 25

4 226304 Boulon 55916100 | 56115800 | 
80201262 12 18 GMD 500-600-700-702/FC 200-202-250-300/FC 

240-280 P-300 G-313 F 12

1 6215166 Vis 56115800 12 18 GMD 500-600-700-702/FC 200-202-250-300/FC 
240-280 P-300 G-313 F 30

2 6215360 Ecrou 80201262 12 GMD 500-600-700-702/FC 200-202-250-300/FC 
240-280 P-300 G-313 F 25

3 226318 Boulon 56115890 | 56115800 | 
80201227 12 18 GMD 500-600-700-702/FC 200-202-250-300/FC 

240-280 P-300 G-313 F 25

5 6215250 Vis K6801011 12 20.5 10

1 2 3 4 5
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  Schrauben für Messer
Śruby nożyków

Parafusos Para Facas
Pernos de Cuchillas
Mower blade bolts

BOULONNERIE POUR 
COUTEAUX DE FENAISON



TYPE KUHN
Référence

 OEM

Ø Filetage 

Ø D

Longueur Ø Tête Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Ø Thread
Ø Rosca
Ø Passo
Ø Gwint

Ø Gewinde

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge   

Head Ø
Ø Cabeza
Ø Cabeça
Ø Główki

Ø Kopf

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf
(mm) (mm) (mm)

6220308 56210100 | 80201062 10 16 28 30 GMD44-55-66
10

6220305 56115800 | 80201262 12 18 32 30 GMD500-600-700-702/FC200-202-250-300/FC240-
280P-300G-313F

D

ORIGINE KVERNELAND (DEUTZ-FAHR, VICON, PEZET,TAARUP)
Référence Type

 OEM

Ø Filetage 

Ø D

Longueur Ø Tête Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Ø Thread
Ø Rosca
Ø Passo
Ø Gwint

Ø Gewinde

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge   

Head Ø
Ø Cabeza
Ø Cabeça
Ø Główki

Ø Kopf

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf
(mm) (mm) (mm)

1 223281 Boulon KT56785000 12 20 35 30 25

2 6120198 Vis VN90081160 10 CM247-147-167-217, KM2800/3000H, PC-
KMT2400-2800-3000-3200 10

3 VICB1374593 Vis VNB1374593 12

DMP2400-2800-3200-4000-2401TC-3001TC-3201TC-
9001TC-CM1700-2200-2400-DM2201F-2401F-2601F-
3001F-FM3000HPC-FMR2800-3000-3200-FMT3000-

3001-3200-3201-FMR3001-3201-KM3000HPC-
3001HPC-3200NA-KMR2400-2401-2800-2801-3000-

3001-3200-3201-3400-3800-KMT2400-2800-3000
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D1 2 3

TYPE POTTINGER
Référence Type

 OEM

Ø Filetage Longueur Diamètre sous tête D Ø Tête 

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Ø Thread
Ø Rosca
Ø Passo
Ø Gwint

Ø Gewinde

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge   

Diameter under head D
Diámetro debajo de la cabeza D

Diâmetro da cabeça inferior D
Średnica pod główką D Durchmesser 

unter dem Kopf D

Head Ø
Ø Cabeza
Ø Cabeça
Ø Główki

Ø Kopf
(mm) (mm) (mm)

1 228920 Boulon 716060320 | 06568555 10 23 18 30
1

2 237839 Vis 119008 12 35 18 32

1 2
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Schrauben für Messer
Śruby nożyków
Parafusos Para Facas
Pernos de Cuchillas
Mower blade bolts

BOULONNERIE POUR 
COUTEAUX DE FENAISON



 TYPE KVERNELAND (DEUTZ-FAHR, VICON, PEZET,TAARUP)
Référence Type

 OEM

Ø Filetage 

Ø D

Longueur Ø Tête Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Ø Thread
Ø Rosca
Ø Passo
Ø Gwint

Ø Gewinde

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge   

Head Ø
Ø Cabeza
Ø Cabeça
Ø Główki

Ø Kopf

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf
(mm) (mm) (mm)

1 6220560 Boulon 90081160 10 CM247-147-167-217, KM2800/3000H, PC-
KMT2400-2800-3000-3200

10
2 6220058 Boulon

5640300K | 
56785000 | 
56294000 | 

42112

12 35

224-225-226-227-2016-2020-2024-2028-235-
236-237-

238-2524-2528-2532-325-345-
346-347-348-3024-3028-3032-327F-

328F-336R-337C-338B/R-339C
/CR/R-3310C/CR-4024-4028C-4032C/CR-4040C

3 228916 Boulon 56403000 12 20 35 30 10

4 6220562 Boulon B1374593 12

DMP2400-2800-3200-4000-2401TC-3001TC-
3201TC-9001TC-CM1700-2200-2400-DM2201F-

2401F-2601F-3001F-FM3000HPC-FMR2800-
3000-3200-FMT3000-3001-3200-3201-FMR-
3001-3201-KM3000HPC-3001HPC-3200NA-

KMR2400-2401-2800-2801-3000-3001-3200-
3201-3400-3800-KMT2400-2800-3000

25

5 6220138 Vis
0880079915368 

| 0113929 | 
KG00850661

12 25
10

6 243932 Boulon 106057 | 
01139292 12 25

D

1 2 3 4 5 6

TÉTON POUR PEZET
Dowel for PEZET
Espiga para PEZET
Perno para PEZET
Sworzeń do PEZET
Ansatz für PEZET

Référence

 OEM D

Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf
(mm)

6220463 18 Pour porte couteau PZ0250
1

6220458 CM13 20 Pour porte-couteau PZ0116-0243-086-087
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  Schrauben für Messer
Śruby nożyków

Parafusos Para Facas
Pernos de Cuchillas
Mower blade bolts

BOULONNERIE POUR 
COUTEAUX DE FENAISON



TYPE CLAAS
Référence

OEM

Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

1 6213021 9251050 Cougar 1400 | Disco 2650 Plus, C Plus, RC | Disco 2700 Contour, C Contour | Disco 3050 F, FC, TC | Disco 3100 C, 
RC, Contour, FC, FRC, Profil | Disco 3500 Contour | 3900 Contour | 8550 C-T, Plus à partir du n° série 65202101 |

1

2 6213022 9251151

3

6213027 9515104
Cougar 1400 | Disco 260, C | Disco 300, C | Disco 2650 Plus, C Plus, RC | Disco 3000 TC, Plus | Disco 3050 C, C 

Plus, Plus, FC, F, TC | Disco 3450, Plus | Disco 340 | Disco 8550 C8, C-T, Plus | Disco 8700 C Plus | Direct Disc 520 
Contour.

6213028 9523400
Cougar 1400 | Disco 2650, Plus, C Plus, RC | Disco 2700 Contour, C Contour | Disco 3000 TC Plus | Disco 3050 C, C 
Plus, FC, F, TC, Plus | Disco 3400, Plus | Disco 340 | Disco 3500 Contour | Disco 3900 Contour | Disco 8550 C-T Plus, 

C Plus AB, Plus Bis | Disco 8700 C Plus, C | Direct Disc 520 Confort.
6213034 1407954

ORIGINE KUHN
Référence

OEM

Montage sur

Reference

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

1 KUH55901320 55901320 FC200/FC250/FC250G/FC300/FC300G

1

2 KUH55913700 55913700 FC250/FC350 RG
3 KUH56200700 56200700 GMD44/55/66/77
4 KUH56200800 56200800 GMD44/55/66/77
5 KUH56807200 56807200 GMD400/GMD500/GMD600/GMD700
6 KUH56807400 56807400 GMD400/500/600/700
5 KUH56812600 56812600 | 56808200/10 GMD400/500/600/700/GMD602/GMD702
6 KUH56812700 56812700 | 56808420 | 56808400/10 GMD400/500/600/700/GMD602/GMD702

TYPE KVERNELAND (VICON, TAARUP)
Référence OEM Montage sur

1 6213108 5513300094
4232LT, 4232CT, 4232LTD, 4232LR, 4228LT, 4228LTD, 4236CT, 4236LT, 4236LR, 4236CR, 2524, 2532, 2528, 2540, 

3132MT, 5090MT, 2528H, 2532H, 2628, 2620, 2624, 2632, 3632FT, 3228MT, 3224MT, 3632FT, 3636FT, 4332LT, 
4336LT, 4328LT, 4332LTD, 4332CT, 4336LR, 3628FT, 4332LR

12 6213109 5513400094
4232LT, 4232CT, 4232LTD, 4232LR, 4228LT, 4228LTD, 4236CT, 4236LT, 4236LR, 4236CR, 2524, 2532, 2528, 2540, 

3132MT, 5090MT, 2528H, 2532H, 2628, 2620, 2624, 2632, 3632FT, 3228MT, 3224MT, 3632FT, 3636FT, 4332LT, 
4336LT, 4328LT, 4332LTD, 4332CT, 4336LR, 3628FT, 4332LR

3 6213117 90016529 CM167, 240, 247

4 6213120 99417936 CM217

1 2 3

1

1

2

2

3

3

4

4 5 6
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Scheiben
Talerze
Discos, Pratos
Discos, platos
Discs, saucers

DISQUES,
 ASSIETTES DE FAUCHEUSES



TYPE KUHN
Référence

OEM

Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

1 6213012 56200700 GMD44 | GMD55 | GMD66 | GMD77

1

2

6213062 55911100 FC 250, 300, 350, 202, 202R, 250G, 300G, 250GT, 300GT | Alterna 400, 500, 500G
6213066 55931400 FC 250, 300, 350, 202, 202R, 250G, 300G, 250GT, 300GT | Alterna 400, 500, 500G

6213068 55932420 FC 4000,FC 303 GC |  FC 303 GCNA, FC 353 GC, FC 353 GCNA, FC 250, FC 302, FC 352, FC 303 GL, FC 303 
GLNA

3 6213070 56207600 | 56200800 GMD 44, 55, 66, 77

4 6213079 56812600

FC 240P, 243, 243DGII, 243GII, 243R, 243RTG, 243TG, 280F, 280P, 283, 283DGII, 283GII, 283R, 283RGII, 
283RTG, 283TG, 313, 313D, 313DF, 313F, 313RF, 313RTG, 313TG, 313TGRA, 703, 703RA, 813, 813R, 883, 

883RA, GMD 20, 240, 28, 283TG, 400, 500, 600GII, 602, 602F, 602GII, 700GII, 702, 702F, 702GII, 800GII, 801, 
802, 802F 883, 902

5
6213080 56812700

FC 243, 243DGII, 243R, 243RGII, 243RTG, 243TG, 280F, 280P, 283, 283R, 283RGII, 283RTG, 283TG, 313, 313D, 
313RF, 313RTG, 313TG, 313TGRA, 703RA, 813, 883, 883RA, GMD 20, 24, 240, 280, 283TG, 310, 313TG, 400, 

500, 600GII, 602, 602GII, 700GII, 702, 702F, 702GII, 800GII, 801, 802, 802F, 883, 902
6213081 56813900 GMD 400, 500 (àpd n° de machine 950001)

6 6213085 55913700

Alterna 400, 500, 500R, FC 200RN, 202, 202R, 250, 250G, 250GT, 250RG, 250RGT, 300, 300G, 300GT, 300R, 
300RG, 301G, 302, 302G, 302GI, 302MN, 302RG, 303GC, 303GL, 303GLV, 303RGL, 303YGL, 350, 350G, 

350GT, 350RG, 350RGT, 352G, 352MN, 352RG, 353GC, 353RGC, 400, 400R, 500, 500R, 3000, 3000R, 3000V, 
3500, 3500R, 3500V, 4000G

2 6213067 55932320 FC300

 ORIGINE SIP
Référence

OEM

Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

1 62800019 745032051 Faucheuse arrière SILVERCUT 300 S

1

2 62800020 745032351 Faucheuse arrière SILVERCUT 300 S

3 62800021 745032360 Faucheuse arrière SILVERCUT 300 S

4 62800023 766031200 Faucheuse arrière Disc 260 S Alp

5 62800024 766031270 Faucheuse arrière Disc 260 S Alp

6 62800025 766031370 Faucheuse arrière Disc 260 S Alp

1 2 3 4 5 6

1 2 3 4 5 6
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Scheiben
Talerze

Discos, Pratos
Discos, platos
Discs, saucers

DISQUES, 
ASSIETTES DE FAUCHEUSES



 TYPE CLAAS
Référence

OEM

Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

1 6213020 1384660

Cougar 1400 faucheuse 788 | Direct Disc 520, 426, Contour 425 | Disco 2650, Plus 637, C Plus, RC 620 | Disco 2700C / 
RC Contour 996, Contour 617 | Disco 3050, Plus 638, C Plus, C 621, FC, F 651, TC 622 | Disco 3100 C, RC contour 997, 

Contour 618, F Profil 623, FC, FRC Profil 639, TC, TRC, AS F51 | Disco 3450, Plus, 340 636 | Disco 3500 C, RC Contour 998, 
Contour 619, TC, TRC F52 | Disco 3900 999, TC F53 | Disco 8400 C, RC Contour, F56, F54 | Disco 8550 C-T, Plus 652 | Disco 
8600 C DUO F58 | Disco 8700 C Plus, C 654 | Disco 9100 C Autoswather F60, RC Contour F57, Contour F55 | Disco 9300 

C, RC Duo F59.

1

2 6213023 9333760
Cougar 1400 | Disco 2650 Plus, C Plus, RC | Disco 2700 Contour, C Contour | Disco 3000, TC, Plus | Disco 3050 F, FC, TC, 

Plus, C Plus | Disco 3100 C, RC, Contour, FC, FRC, Profil | Disco 340 | Disco 3450, Plus | Disco 3500 Contour | 3900 Contour 
| 8550 C-T, Plus à partir du n° série 65202101

3 6213024 9354632 | 
9515301

Disco 260 C | Disco 300 C | Disco 340 | Disco 2650 Plus, C plus, RC | Disco 300 TC Plus | Disco 3050 C, C Plus, FC, F, Plus | 
Disco 3450 Plus | Disco 8550 C-T Plus, C8, C Plus bis | Disco 8700 C Plus | Direct Disc 520 Confort, Contour.

4 6213026 9389660

Cougar 1400 | Disco 260, C | Disco 300, C | Disco 2650 Plus, C Plus, RC | Disco 2700 Contour, C Contour | Disco 300 TC 
Plus | Disco 3050 C, C Plus, FC, F, TC, Plus | Disco 3100 C, RC, Contour, F Profil, FC, FRC Profil | Disco 3450, Plus | Disco 

340 | Disco 3500 Contour | Disco 3900 | Disco 8550 C - T Plus, C8, Plus AB, Plus Bis | Disco 8700 C, Plus | Direct Disc 520 
Confort, Contour.

5 6213029 1321064

Direct Disc 600 / 500 | Disco 1100 C/RC | Disco 2750 | Disco 2750 C / RC | Disco 2800 C / RC Contour | Disco 2800 
Contour | Disco 3050 TC | Disco 3100 FC / FRC Profil | Disco 3150 | Disco 3150 C | Disco 3150 F | Disco 3150 TC / TRC | 

Disco 3200 C / RC Contour | Disco 3200 Contour | Disco 3200 F Profil | Disco 3200 FC / FRC Profil | Disco 3200 TC / 3200 
TRC / 3200 TCAS | Disco 3550 | Disco 3600 C / RC Contour | Disco 3600 Contour | Disco 3600 F Profil | Disco 3500 F 

Profil | Disco 3600 FC / FRC Profil /3500 FC / FRC Profil | Disco 3600 TC / 3600 TRC | Disco 4000 Contour | Disco 4000 TC 
Contour | Disco 8500 C/RC | Disco 8500 Trend | Disco 9100 C Autoswather | Disco 9200 C / RC Contour | Disco 9200 C 

Autoswather | Disco 9200 Contour | Disco 9400 C Duo

6 6213030 1321069

Direct Disc 600 / 500 | Disco 1100 C/RC | Disco 2750 | Disco 2750 C / RC | Disco 2800 C / RC Contour | Disco 2800 
Contour | Disco 3050 TC | Disco 3100 FC / FRC Profil | Disco 3150 | Disco 3150 C | Disco 3150 F | Disco 3150 TC / TRC | 

Disco 3200 C / RC Contour | Disco 3200 Contour | Disco 3200 F Profil | Disco 3200 FC / FRC Profil | Disco 3200 TC / 3200 
TRC / 3200 TCAS | Disco 3550 | Disco 3600 C / RC Contour | Disco 3600 Contour | Disco 3600 F Profil | Disco 3500 F 

Profil | Disco 3600 FC / FRC Profil /3500 FC / FRC Profil | Disco 3600 TC / 3600 TRC | Disco 4000 Contour | Disco 4000 TC 
Contour | Disco 8500 C/RC | Disco 8500 Trend | Disco 9100 C Autoswather | Disco 9200 C / RC Contour | Disco 9200 C 

Autoswather | Disco 9200 Contour | Disco 9400 C Duo

7 6213031 1321135 Max Cut Gauche

8 6213032 1321136 Max Cut Droit

 TYPE JOHN DEERE
Référence

OEM

Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

6213046 DC50000 1350, 1355, 1360, 1365, 1460, 1465, 1470 1

1 2 3 4 5 6 7 8
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Kufen
Ślizgi
Sapata
Patines
Skids

PATINS DE FAUCHEUSES



ORIGINE KUHN
Référence Type

OEM

Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

1 KUH55903900 Semelle basse 55903900 FC 200, 200R, 200RN, 202, 202R, 250, 250G, 300, 300G

1

2 KUH55922000 Patin de lamier 55922000
FC 250, 250G, 250RG, 250RGT, 300G, 300GT, 300R, 300RGT, 301G, 302, 302G, 302GI, 302GV, 

302MN, 302RG, 350, 3500, 3500R, 3500V, 350G, 350GT, 350RG, 350RGT, 352G, 352MN, 
352RG, 4000R, 4000RG

3 KUH56190600 Patin du 2-3-4-5-6 
disques 56190600 GMD40/44/55/66/77

4 KUH56192300 Sabot intérieur 56192300 GMD44/55/66/77

5 KUH56205800 Patin 1er disque 52605800 GMD 33N, 44 (àpd n° de machine 760001) | 55 (àpd n° de machine 770001) | 66 (àpd n° de 
machine 760001) | 66HD, 77HD

6 KUH56801420 Patin de disque 56801420 FC 240P (àpd n° de machine 940001) | 280F (àpd n° de machine 930001, 280P, GMD 400 
(àpd n° de machine 950001, 500, 600, 600GII, 700, 700F, 700GII, 800GII, 801

7 KUH56809020 Semelle extérieure 
soudée 56809020

FC 240P, 243, 243DGII, 243GII, 243R, 243RGII, 243RHD, 243RTG, 243TG, 280F, 280P, 283, 
283DGII, 283GII, 283R, 283RGII, 283RTG, 283TG, 313, 313D, 313DF, 313F, 313RF, 313RTG, 

313TG, 313TG-FFRA, 313TGRA, 813, 813R, 883, 883RA, GMD 283TG, 602, 602F, 602GII, 702, 
702F, 702GII, 801, 802, 802F, 883, 902

8 KUH56809300 Patin de disque 56809300

FC 240P, 243, 243DGII, 243GII, 243R, 243RGII, 243RTG, 243TG, 280F, 280P, 283, 283DGII, 
283GII, 283R, 283RGII, 283RTG, 283TG, 313, 313D, 313DF, 313F, 313RF, 313RTG, 313TG, 
313TGRA, 813, 813R, 883, 883RA, GMD 283TG, 313TG, 400, 500, 500S, 600, 600GII, 602, 

602F, 602GII, 700, 700GII, 702, 702F, 702GII, 800GII, 801, 802, 802F, 883, 902

PATINS DE FAUCHEUSE À SOUDER ORIGINE KUHN
Original Kuhn Flat seeder disc 
Patines para soldar originales KUHN para segadoras
Patins de cortador soldados originais KUHN
Oryginalne płozy do kosiarek do spawania KUHN
Gleitplatte zum Anschweißen Original

Référence Type

OEM

Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

1 KUH56330210 Semelle d'usure ---> 94000 56330210 GMD44/55/66/77/500/600
1

2 KUH56801700 Semelle d'usure 940001 ---> 56801700 GMD600/GMD700/GMD800 GII

1 2 3 4 5 6 7 8

1 2
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Kufen
Ślizgi

Sapata
Patines

Skids

PATINS DE FAUCHEUSES



PATINS DE FAUCHEUSE À SOUDER TYPE KUHN
Weldon skids for KUHN
Patines para soldar tipo KUHN para segadoras
Patins de cortador soldados tipo KUHN
Płozy do kosiarek do spawania typ KUHN
Gleitplatte zum Anschweißen Bauart KUHN

Référence Type

OEM

Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

6213071 Semelle à souder 56330200 GMD44/55/66/77/500/600 1

1 2 3 4 5

ORIGINE KUHN
Référence Type

OEM

Entraxe Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Distance between axes
Distancia entre ejes
Distância do centro

Rozstaw
Lochabstand

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

1 KUH56802100 Patin d'usure 56802100 117 GMD400/GMD500/GMD600/GMD700

1

2 KUH56802210 Patin d'usure long 56802210 157 GMD400/GMD500/GMD600/GMD700

3 KUH56802300 Patin d'usure 56802300 GMD400/GMD500/GMD600/GMD700

4 KUH56808510 Patin d'usure 
court 56808510 117

FC 240P, 243, 243DGII, 243GII, 243GII-FF, 243R, 243RGII, 243RTG, 
243TG, 243TG-FF, 280F, 280F-FF, 280P, 283, 283DGII-FF, 283GII, 283GII-

FF, 283R, 283RGII, 283RTG, 283TG, 283TG-FF, 313, 313D, 313D-FF, 
313F, 313-FF, 313F-FF, 313RF, 313RTG, 313TG, 313TG-FF, 313TG-FFRA, 

313TGRA, 703-FF, 703RA, 813, 813D-FF, 813-FF, 813R, 883, 883RA, 
883D-FF, 883-FF, 883-FF RA, 883RA, 883RA-FF, GMD 16, 20, 240, 240-
FF, 28, 280-FF, 283TG, 283TG-FF, 310, 310-FF, 313TG, 313TG-FF, 400, 
500, 500S, 600, 600GII, 600GII-FF, 602, 602F, 602GII, 602GII-FF, 700, 

700GII, 700GII-FF, 702F, 702F-FF, 702GII, 702GII-FF, 800GII, 800GII-FF, 
801, 802, 802F, 802F-FF, 883, 883-FF, 902

5 KUH56808610 Patin d'usure long 56808610 157 GMD602/GMD702/GMD802F
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Kufen
Ślizgi
Sapata
Patines
Skids

PATINS DE FAUCHEUSES



TYPE KUHN
Référence Type

OEM

Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

1 6213060 55901200 | 
DC23289

FC 200, 200R, 200RN, 202, 202R, 250, 250G, 250GT, 250RG, 250RGT, 300, 300G, 300R, 300GT, 300RG, 
300RGT, 301G, 350G, 350GT, 350RG, 350RGT, 400, 500, 500R,

1

2 6213061 55903900 FC 200, 200R, 200RN, 202, 202R, 250, 250G, 300, 300G

3 6213063 55911300 FC 250, 250G, 250GT, 250RG, 300, 300G, 300GT, 300RG, 350, 350G, 350RG, 350RGT

4 6213064 55911400 FC 250, 250G, 250GT, 250RG, 250RGT, 300, 300G, 300GT, 300R, 300RG, 300RGT, 350, 350G, 350GT, 
350RG, 350RGT

5 6213065 55922000
FC 250, 250G, 250RG, 250RGT, 300G, 300GT, 300R, 300RGT, 301G, 302, 302G, 302GI, 302GV, 302MN, 

302RG, 350, 3500, 3500R, 3500V, 350G, 350GT, 350RG, 350RGT, 352G, 352MN, 352RG, 4000R, 
4000RG

6 6213069 Patin 1er 
disque

56205800 | 
1045390

GMD 33N, 44 (àpd n° de machine 760001) | 55 (àpd n° de machine 770001) | 66 (àpd n° de machine 
760001) | 66HD, 77HD

7 6213072 56801420 FC 240P (àpd n° de machine 940001) | 280F (àpd n° de machine 930001, 280P, GMD 400 (àpd n° de 
machine 950001, 500, 600, 600GII, 700, 700F, 700GII, 800GII, 801

8 6213073 56808510

FC 240P, 243, 243DGII, 243GII, 243GII-FF, 243R, 243RGII, 243RTG, 243TG, 243TG-FF, 280F, 280F-FF, 
280P, 283, 283DGII-FF, 283GII, 283GII-FF, 283R, 283RGII, 283RTG, 283TG, 283TG-FF, 313, 313D, 313D-
FF, 313F, 313-FF, 313F-FF, 313RF, 313RTG, 313TG, 313TG-FF, 313TG-FFRA, 313TGRA, 703-FF, 703RA, 

813, 813D-FF, 813-FF, 813R, 883, 883RA, 883D-FF, 883-FF, 883-FF RA, 883RA, 883RA-FF, GMD 16, 20, 
240, 240-FF, 28, 280-FF, 283TG, 283TG-FF, 310, 310-FF, 313TG, 313TG-FF, 400, 500, 500S, 600, 600GII, 

600GII-FF, 602, 602F, 602GII, 602GII-FF, 700, 700GII, 700GII-FF, 702F, 702F-FF, 702GII, 702GII-FF, 
800GII, 800GII-FF, 801, 802, 802F, 802F-FF, 883, 883-FF, 902

9 6213074 56808710 GMD 16, 20, 24, 240, 240-FF, 28, 280, 280-FF, 310, 310-FF, 400, 500, 500S, 600, 600GII, 600GII-FF, 700, 
700GII, 700GII-FF, 800GII, 800GII-FF

10 6213076 56809020 | 
DC212434

FC 240P, 243, 243DGII, 243GII, 243R, 243RGII, 243RHD, 243RTG, 243TG, 280F, 280P, 283, 283DGII, 
283GII, 283R, 283RGII, 283RTG, 283TG, 313, 313D, 313DF, 313F, 313RF, 313RTG, 313TG, 313TG-FFRA, 
313TGRA, 813, 813R, 883, 883RA, GMD 283TG, 602, 602F, 602GII, 702, 702F, 702GII, 801, 802, 802F, 

883, 902
11 6213077 56809120 GMD800

12 6213078
56809300 | 
DC212433 | 

AE58035

FC 240P, 243, 243DGII, 243GII, 243R, 243RGII, 243RTG, 243TG, 280F, 280P, 283, 283DGII, 283GII, 
283R, 283RGII, 283RTG, 283TG, 313, 313D, 313DF, 313F, 313RF, 313RTG, 313TG, 313TGRA, 813, 813R, 

883, 883RA, GMD 283TG, 313TG, 400, 500, 500S, 600, 600GII, 602, 602F, 602GII, 700, 700GII, 702, 
702F, 702GII, 800GII, 801, 802, 802F, 883, 902

13 6213082 56832720 GMD 600, 600GII, 600GII-FF, 700, 700GII, 700GII-FF, 800GII, 800GII-FF

14 6213084 K6800590

FC 240P, 243, 243DGII, 243GII, 243R, 243RGII, 243RTG, 243TG, 280F, 280P, 283, 283DGII, 283GII, 
283R, 283RGII, 283RTG, 283TG, 313, 313D, 313DF, 313F, 313RF, 313RTG, 313TG, 313TGRA, 813, 813R, 

883, 883RA, GMD 283TG, 313TG, 400, 500, 500S, 600, 600GII, 602, 602F, 602GII, 700, 700GII, 702, 
702F, 702GII, 800GII, 801, 802, 802F, 883, 902

15 6213011 Patin 2ème, 
3ème et 4ème 56190600 GMD 33 - 44 - 55 - 66 - 77

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13

14 15
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ORIGINE KVERNELAND (VICON, TAARUP)
Référence

OEM

Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

1 223271 KT55656000 225, 226, 227, 235, 236, 237, 238, 325, 336R, 338R, 339R

1
2 223273 KT5565620094

327F, 328F, 336, 337, 337C, 338, 338B, 338C, 339, 339C, 339CR, 345, 346, 347, 348, 2016, 2020, 2024, 2028, 
2124, 2128, 2132, 2420, 2424, 2428, 2524, 2528, 2532, 2540, 3024, 3028, 3032, 3124, 3128, 3132, 3310C, 

3310CR, 3532F, 4024, 4028, 4028C, 4032, 4032C, 4032R, 4040C, 4036, 4036C, 4062C, 5090

TYPE KVERNELAND (VICON, TAARUP)
Référence

OEM

Montage sur Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

1 6213107 5512510086 Extra 117, 122, 124, 228, 232, 424, 428, 432, 440, 428H, 432H, 624T, 628T, 632FT, 635FT, 690T, 828T, 
832CT, 832R, 832RB, 832T, 832TB, 832TD, 835CR, 835CT, 835R, 835T

1

2 6213110 5565620094
327F, 328F, 336, 337, 337C, 338, 338B, 338C, 339, 339C, 339CR, 345, 346, 347, 348, 2016, 2020, 2024, 

2028, 2124, 2128, 2132, 2420, 2424, 2428, 2524, 2528, 2532, 2540, 3024, 3028, 3032, 3124, 3128, 3132, 
3310C, 3310CR, 3532F, 4024, 4028, 4028C, 4032, 4032C, 4032R, 4040C, 4036, 4036C, 4062C, 5090

3 6213116 90015923 CM165

4 6213118 90062054 CM240

5 6213119 90066591 CM165, 240

6 6213123 B1650086 DMP 3001TC, 3002TC, 9001TC, FM 3000HPC, 30001HPC, FMR 3000, 3001, FMT 3000, 3001, 3002, KM 
3000HPC, 3001HPC, KMR 3000, 3001, 3400, 3800, KMT 3000, 3001, 6000

7 6213124 B1650186D DMP 3001, 3002, 9001, KM (R/T) 3000, 3001, 3002, 3400, 6000, FM (R/T) 3000, 3001, 3002 →
8 6213125 B1650286G DMP 3001, 3002, 9001, KM 3000, 3001, 3002, 3400, 6000, FM 3000, 3001, 3002 ←
9 244009 18613457 | 

19413457 CM216, CM217

1 2

1 2 3 4 5 6

7 8 9
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TYPE POTTINGER
Référence

OEM

Longueur Largeur Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf
(mm) (mm)

1 271004 378.60.171.0 530 305 Novacat 225H, 261, 265H, 266F, 301, 305H, 306F, 307T, 350H, 351, 356F, 402, 3007T, 7800, 
8600, X8, V10

1
2 265577 378.60.170.0 530 305 Novacat 225H, 261, 265H, 266F, 301, 305H, 306F, 307T, 350H, 351, 356F, 402, 3007T, 7800, 

8600, X8, V10

3 272841 397601701N 385 165

NOVAALPIN 221, 226, 261, 266, 301, NOVACAT 262, 302, 352, 402, 442, 262 ED/RC, 302 
ED/RC, 352 ED/RC, 266F, 306F, 356F, 225H, 265H, 305H, 350H, 7800, 8600, 307T, 3007T, 

3507T, 261 alpha-motion, 261 classic, 301 alpha-motion, 301 classic, 351 alpha-motion, 
S10, S12, 8600 collector, X8, V10, NOVADISC 225, 265, 305, 350, 400, 640, 730, 810, 900

ORIGINE SIP
Référence

OEM

Epaisseur Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf
(mm)

1 61340581 765200440 | 765200440B 5 SILVERCUT DISC

1

2 61340582 765201450 SILVERCUT DISC

3 61340583 765200451 SILVERCUT DISC

4 61340584 766200440 | 766200440B 5 DISC S ALP ,  DISC F ALP

5 61340585 766200450 | 766200450B 5 DISC S ALP ,  DISC F ALP

6 61340586 781200450 | 781200450B 5 Faucheuse DISC F ALP

7 61340588 766200460 | 766200460B 5 Faucheuse DISC S ALP

1 2 3

1 2 3 4 5 6 7
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TYPE CASE IH
Référence Type

OEM

Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

1 6250440 Rateau faneur 13553 GA | GW009 ↔

1

2
6250447

Faneuse
436016 | 3170270 | GW205D →

6250446 436015 | 3170289 | GW205G ←
3

6250445
Faneuse

436234 | 436007 | 3174196 | GW205ND →
6250444 436233 | 436006 | 3174195 | GW205NMG ←

4 6250820
Andaineur

436022 | 436028 | 3173975R1 | GW213 ↔
5 6250824 436021 | 238060151 | 3162294 | GW195 ↔

TYPE AGRAM (GALLIGNANI)
Référence

OEM

Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

6250050 821039 | 21314 | GW405 FC500 1

107
16

Ø71

Ø9.5

392

80 97 97 92 91
14Ø38 Ø57 Ø57

Ø56
Ø57

Ø8

Ø8.5

Ø8

15

Ø8.5

Ø6

16 16

13

28
0

48
8

48
9 51

0

44
8

45
0

50
6

48
4

26
1

1 2 3 4 5
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1 2

94

18 Ø64

Ø9

40
1

TYPE DAROS
Référence Type

OEM

Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

1 6250120 Faneuse GW327 ↔ 1
2 236686 Andaineur 6900220 | GW452 ↔

107
Ø60

Ø963
7

15

TYPE CLAAS - BAUTZ
Référence Type

OEM

Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

1 262557 Faneuse 956907.0 | GW447 ↔

1

2 6250086 Faneuse 956815.1 | GW460 ↔
3 6250084 Faneuse 902344.2 | GW344-95 ↔
4

6250054 Faneuse 9263500 | 260500-15 | 101008 | GW095D →
6250055 Faneuse 9263710 | 261000-04 | GW095G ←

5 6250100 Andaineur 902083.0 | PZ304 | GW238 ↔
6 6250102 Andaineur 953629.0 | GW325 ↔
7 237638 Andaineur 955710.0 | GW758 ↔
8 234486 Andaineur 955483.0 | GW457 ↔
9 6250082 Andaineur 902111.1 | PZ310 | GW255 ↔

131145

370

Ø66

Ø10

20 Ø64

Ø9.5

22

37
5

121101

Ø60
Ø9.5

20

375

Ø55

Ø9

17

37
6

64
0 60

5

Ø5.5

76

55
0

86
Ø68

Ø916

90 86
17 Ø67

Ø9

600

Ø68

15

595

Ø9.5

1

6

2

7

3

8

4

9
82

Ø57

Ø8

1452
2

47
7

5

1 2
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TYPE FARENDLOSE
Référence Type

OEM

Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

1 6250556 Faneuse 5034 | GW139 ↔
1

2
6250262 Faneuse 511042 | GW217D →
6250263 Faneuse 511043 | GW217G ←

31
7 27

2
111

14 Ø69Ø9

59

Ø55

Ø6

10

24
927

6
TYPE EUROMARK
Référence Type

OEM

Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

1 6250134 Andaineur RS3100/4300 | GW791 ↔ 1

645

98
16

Ø69

Ø9

1 2
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TYPE FELLA
Référence Type

OEM

Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

1
6250280 Faneuse 460182 | GW091D →

1

6250281 Faneuse 460181 | GW091G ←
2 6250294 Faneuse 126167 | 150862 | 150296 | 487731 | 487734 | 488072 | GW409 ↔
3 6250304 Faneuse 488072 | 150296 | GW292 ↔
4 241065 Faneuse 487922 | GW292/95NM ↔
5

6250910 Andaineur 490046 | 0292960 | 0126.250 | 491000 | 539330 | GW181D →
6250911 Andaineur 491000 | 0124200 | 0124.260 | 539281 | GW181G ←

6 6250306 Andaineur 160111 | GW361 ↔
7 6250288 Andaineur 492472 | 492816 | 497032 | 160313 | GW492 ↔

Ø54
Ø9

106 101

22

387 Ø9.5

Ø70

97 100
Ø70

22
Ø9.5385

21
Ø70

Ø9

37
8

38
8

35
0

92
14 Ø56

Ø8

44
0

8995

16

Ø59

58
7

56
0

Ø9.5

17 Ø59

Ø9.5

58
2

TYPE FONTANESI
Référence

Type OEM

Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

222976 Faneuse 200018 | GW226 ↔ 1

105

Ø61
23 Ø9

40
4

1 2 3 4

5 6 7
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TYPE GIROBOIS
Référence Type

OEM

Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

1 6250364 Faneuse GW218 ↔ 1
2 6250366 Faneuse 15152200 | GW220 ↔ 1

102
111

110

Ø61
Ø61

Ø
9

Ø9

102

14
14

42
6

42
9 48

8

49
0

 TYPE GALFRE
Référence Type

OEM

Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

1 6250328 Faneuse GTS280Y9,5 | GW280NM ↔ 1
2 223021 Faneuse 466420 | GW520 ↔

105
110

20

13

Ø68

Ø9.5

Ø61

39
7

37
4

42
5

TYPE FORT
Référence Type

OEM

Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

1 6250168 Faneuse VF16502744 | VF06565574 | 175020 | P010833 | GW097S ↔ 1
2 6250692 Andaineur 175021 | P01141 | GW342 ↔

107
21

Ø72

378

Ø10

597
585

99

Ø8.5

Ø60
13

1 2

1 2

1 2
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TYPE GUSTIN
Référence Type

OEM

Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

6250384 Aérofaneur 627662 | GWG25 ↔ 1

TYPE JF-STOLL
Référence

Type OEM
Sens

Reference Direction

1 6250923 Faneuse 0673740 | 0635240 | GW404 ↔

1

2 6250914 Faneuse 0608770 | 9860072 | 2509538 | GW229 ↔
3 6250920 Faneuse andaineur 2501080X | 1433 0290 | 1433 0308 | GW056 ↔
4

6250910 Andaineur 490046 | 0292960 | 0126.250 | 491000 | 539330 | GW181D →
6250911 Andaineur 491000 | 0124200 | 0124.260 | 539281 | GW181G ←

5 6250917 Andaineur 0621811 | 2505234X | GW331NM ↔

105 103

Ø59

Ø9

24

23 Ø70

Ø9.5

38
8

38
5

112
17

Ø72

Ø10

48
5

92 89

15

532

Ø58

Ø9

14 Ø56

Ø8

44
0

 TYPE JOHN DEERE
Référence

Type OEM
Sens

Reference Direction

1 6250475 Rateau faneur VL 1318 | GWPS6 ↔
12 6250476 Rateau faneur VL 2326 | GWGS65 ↔

3 6250471 Rateau faneur VL 326 | 600005 | GWU2 ↔

41 42

90°
Ø6

28

87°

Ø6,4

76°

82°

250 300

Ø5.9

38
5

45
0 39

0

47
7

48
4

54
5

72 Ø59

Ø6
12

277

1 2 3 4 5

1 2 3
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TYPE KONGSKILDE
Référence Type

OEM

Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

1
6250262 Faneuse 511042 | GW217D →

16250263 Faneuse 511043 | GW217G ←
2 6250556 Faneuse 5034 | GW139 ↔

Ø69

Ø9

111 59

Ø55

Ø6

10

24
927

6

27
2

31
7

TYPE KRONE
Référence Type

OEM

Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

1
231863 Faneuse 1530141 | GW391D →

1

231864 Faneuse 1530151 | GW391G ←
2 237649 Andaineur 2650100 | 2650620 | GW433D →
3 237650 Andaineur 2650110 | 2650630 | GW432D →
4 261864 Andaineur 2684050 |  GW787 ↔
5 6250558 Faneuse 264081.0 | GW416 ↔
6 6250573 Andaineur 153661.0 | GW346D →

134 97 97 78

17

635
Ø10

Ø71

Ø66
Ø6615 15

Ø10

Ø10

630 628

105 95
14Ø73

Ø60

Ø9.5

Ø10

15

41
7

62
1

59
3

22

Ø64

Ø9.536
8

39
3

1 2

1 2

5

3

6

4
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ORIGINE KUHN
Référence Type

OEM

Sens Porte dents

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

Tine holder
Soporte para dientes 

Suporte de dentes 
Uchwyt zębów

Zinkenhalter

1
6248342

Faneuse

58740700 → 6
6248340 58740600 ← 6

2 6248328 58505210 | 58505214 | 58505218 ↔ 8
3 6248312 57609000 ↔ 6
4 6248332 58561900 ↔ 8
5 6248308

Andaineur
57502000 ↔ 7

6 6248320 57701700 ↔ 6255310 7
7 6248316 Faneuse andaineur 57644010 ↔ 6255310 6
8 6248324

Andaineur

57720200 ↔ 6255310 5
9 226373 57518500 ↔ 1
10 6248346 K8013670 | 57562500 ↔ KUH57717410 6
11 6248334 K8011670 | 57763700 ↔ 6

110 108 111

Ø7119

395

Ø9.5

Ø68

Ø9.5
395

18Ø70

Ø9.5367387
17

115

98

13

477 495
Ø8.5

Ø60

395 Ø9.5

70

98 106
Ø60
Ø8.5

506

108 93

90
91 99

Ø72
Ø10

16

62
0

61
5

Ø70

Ø
9.5

16

61
5

61
260

7
61

2

16 Ø70

Ø9.5

17
Ø70

Ø9.5

57
8

56
8

112

Ø70 Ø9.5

517

16

1

7

2

8

3

9 10 11

4

5 6
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TYPE KUHN
Référence Type

OEM

Sens Porte dents

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

Tine holder
Soporte para dientes 

Suporte de dentes 
Uchwyt zębów

Zinkenhalter

1 223030 Rateau faneur 59810211 | GWK3 ↔

1

2
6250625 Faneuse 58740700 | GW370D →
6250624 Faneuse 58740600 | GW370G ←

3 6250614 Faneuse andaineur 57601100 | GW169 ↔
4 6250604 Faneuse 58505210 | 58505214 | 58505218 | GW163 ↔
5 6250585 Faneuse 57609000 | GW576 ↔
6 6250610 Faneuse 58561900 | GW185 ↔
7 6250592 Faneuse andaineur 57644000 | GW164 ↔
8 6250582 Andaineur 57701700 | GW135NM ↔ 6255310

9 6250580 Andaineur 57502000 | GW135 ↔ 6255310

10 6250596 Faneuse andaineur 57644010 | GW175 ↔ KUH57644200

11 6250630 Panier 57502800 | GW155 ↔
12 6250618 Andaineur 57720200 | GW381 ↔
13 6250622 Andaineur K8013670 | 57562500 | GW353 ↔ KUH57717410

98 106

506

Ø60
Ø8.5

108
16 Ø70

112

Ø
9.

5

51
7

98

Ø60

Ø8.5

49
5

47
7

112

47
2

47
5

16 106

Ø66

Ø9.5

110
Ø70

Ø9.5
17

38
7 36

7

11

Ø38

Ø6.528
4

62

111

Ø6417

39
1

Ø9.5

108

39
5

Ø6818

Ø9.5

19

39
5

Ø9.5

Ø71

111

91

16
Ø70

Ø9.561
5

61
2

82

Ø6

53
3

55
6

Ø70

93
17

Ø9.5

57
8

56
8

106

Ø70

Ø9.5

399

17

1 2 3 4 5

6

11

8

13

7

12

9 10
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ORIGINE KVERNELAND (DEUTZ-FAHR, VICON, PEZET,TAARUP)
Référence Type

OEM

Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

1
6248610 Faneuse VGPZ106E →

1

6248611 Faneuse VGPZ107E ←
2

6248612 Faneuse VGPZ111E →
6248613 Faneuse VGPZ110E ←

3 6248510 Faneuse VF16502744 | VF06565574 | 1104503010400 ↔
4 6248555 Faneuse VF06580456 | 1104303010700 | 16502818 | 11620057.94 ↔
5 6248535 Faneuse VF16607564 ↔
6 6248505 Andaineur VF16502731 | VF06231509 | 1108903010100 | 6581509 ↔
7 253223 Andaineur VF16624214.88 ↔
8 6248515 Andaineur VF16606394 | 1132008150100 ↔

113 Ø59
107
21

Ø72

Ø10

378
Ø9350

16

361

114
Ø59

Ø9330

18

378

9659

Ø9
378

98

Ø69

59
7

16

Ø9

88

Ø57

Ø9

14

52
958

0

95
Ø68

Ø9

601

16

1

6

2

7

3

8

4

10581

380
Ø10

5
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DENTS, RESSORTS DE FENAISON



TYPE KVERNELAND (DEUTZ-FAHR, VICON, PEZET,TAARUP)
Référence

Type OEM
Sens

Reference Direction

1
6250752 Faneuse VGPZ106E | 40251 | 436003 | 200284 |GW142 →

1

6250753 Faneuse VGPZ107E | 40248 | 436001 | 201285 | GW141 ←
2

6250754 Faneuse VGPZ111E | 40252 | 436004 | 203287 | GW144 →
6250755 Faneuse VGPZ110E | 40247 | 436002 | 202286 | GW143 ←

3 6250166 Faneuse VF06580456 | 1104303010700 | 16502818 | 16620057.94 | 436014 | GW097 ↔
4 236685 Faneuse VF16607564 | GW398 ←
5 6250168 Faneuse VF16502744 | VF06565574 | 175020 | P010833 | GW097S ↔
6

6250160 Faneuse andaineur VF16502746 | 1106403011600 | GW165D →
6250161 Faneuse andaineur VF16502733 | 1106403011700 | GW165G ←

7
6250172 Faneuse andaineur VF16502741 | 06580647 | 1106403012900 | GW194D →
6250173 Faneuse andaineur VF16502742 | 06580648 | 1106403013000 | GW194G ←

8
6250794 Faneuse 510.00.855 | VGPZ340 | GW360D →
6250795 Faneuse 510.00.856 | VGPZ339 | GW360G ←

9
6250640 Faneuse KT6727410094 | 67274100 | GW364D →
6250641 Faneuse KT6746000080 | 67460000 | GW364G ←

10 6250181 Andaineur VF06580259 | 1103663011300 | GW134 ↔
11 6250100 Andaineur 902083.0 | PZ304 | GW238 ↔
12 6250180 Andaineur VF16502731 | VF06581509 | 1108903010100 | 658 | 1509GW134NM ↔
13 231872 Andaineur VF16600387 | GW403 ↔
14 6250194 Andaineur VF06581134 | 1107913010700 | VF16502735 | VF0656606 | GW236 ↔
15 223023 Andaineur VF16606394 | 1132008150100 | GW563 ↔
16 6250192 Andaineur VF06583910 | VF16502739 | VF16501112 | VF16504331 | GW295P ↔
17 6250202 Andaineur VF06582610 | VF16502737 | VF16504333 | GW295D ↔
18 6250082 Andaineur 902111.1 | PZ310 | GW255 ↔
19 6250780 Panier VGPZ114 | GW160

113

16
Ø9

Ø59

35
0

36
1

109

37
9

Ø80Ø10

22

101

Ø59

Ø9

21

34
7

38
0

Ø59

102
21

37
3

40
1 Ø9

115
17

Ø59

Ø9

39
0

41
0

117

18

Ø69

Ø10

40
0

42
3

52
2

47
7 Ø57

Ø8

82

14

Ø9

94
15 56

Ø58

63
0

55
0

98
20

Ø59

375

Ø9

114
Ø59

Ø9330

18

378

107

378

Ø10

Ø72

21

82
Ø57

Ø8

50
3

46
3

88

14 Ø
57

Ø958
0

52
9

93

Ø59

Ø9

15

53
858

6

89
Ø58

Ø9
14

54
659

1

95
Ø68

Ø9

16

60
1

96
55

Ø58
Ø9

62
7

54
7

15

64
0

60
5

78
4

10
5

56
2

Ø7

Ø56 60

Ø5.5

76

1 2 3 4 5

6

11

16

8

13

18

7

12

17

9

14

19

10

15
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Zinken für Heuwender
Zęby, palce sprężynowe
Molas de Fenação
Dientes, muelles de henificación
Haymaking tines, springs

DENTS, RESSORTS DE FENAISON



 TYPE LELY
Référence

Type OEM

Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

1
6250660 Faneuse 4101500680R | GW131NMD →

1

6250661 Faneuse 4101500580L | GW131NMG ←
2

6250654 Faneuse 41003208R | SK1672 | GW131D →
6250655 Faneuse 41003208L | SK1673 | GW131G ←

3
223007 Faneuse 4101701260 | GW378D →
223008 Faneuse 4101701380 | GW378G ←

105
18 Ø55

Ø9

29
1

37
7

105

Ø55

Ø937
2 29

2

13
4

101
20 Ø55

13
2

27
5

37
9 

Ø9

 TYPE LELY - FACO
Référence

Type OEM

Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

6250140 Faneuse FA262 | GW207D → 1

113

Ø61
17

Ø934
5 33

5

 TYPE MORRA
Référence

Type OEM

Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

1 6250168 Faneuse VF16502744 | VF06565574 | 175020 | P010833 | GW097S ↔

1
2 6250686 Andaineur 420933022 | GW319 ↔
3 6250692 Andaineur 175021 | P01141 | GW342 ↔
4

222974 Faneuse MH4D | GW223D →
222975 Faneuse MH4G | GW223G ←

104

Ø53

Ø936
0

40
5

100 108

Ø61

52
0

51
5

14

Ø8.5

107

Ø72

Ø10

378

21
99

13 Ø60

Ø8.5597585

1 2 3 4

1 2 3
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Zinken für Heuwender
Zęby, palce sprężynowe

Molas de Fenação
Dientes, muelles de henificación

Haymaking tines, springs

DENTS, RESSORTS DE FENAISON



TYPE NEW HOLLAND
Référence Type

OEM

Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

6250910 Andaineur 490046 | 0292960 | 0126.250 | 491000 | 539330 | GW181D → 1
6250911 Andaineur 491000 | 0124200 | 0124.260 | 539281 | GW181G ←

 TYPE NIEMEYER
Référence Type

OEM

Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

1
6250728 Faneuse 600011 | 10501 | GW183D →

16250729 Faneuse 600012 | 10502 | GW183G ←
2 6250730 Andaineur 600013 | 12100 | GW188 ↔

92
14 Ø56

Ø8

44
0

123
19 Ø56

Ø9

37
1

40
5

86

53
5

19 Ø56

Ø9

1 2

38

Zinken für Heuwender
Zęby, palce sprężynowe
Molas de Fenação
Dientes, muelles de henificación
Haymaking tines, springs

DENTS, RESSORTS DE FENAISON



TYPE POTTINGER
Référence Type

OEM

Sens Porte dents

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

Tine holder
Soporte para dientes 

Suporte de dentes 
Uchwyt zębów

Zinkenhalter

1 6250826 Faneuse 436020 | 436120 | 3220292A | 200060170 | GW104 ↔

1

2 6250166 Faneuse VF06580456 | 1104303010700 | 16502818 | 16620057.94 | 436014 
| GW097 ↔ 222934

3 6250830 Faneuse 436140 | GW296 ↔
4 6250810 Faneuse 436145 | GW055 ↔
5 6250811 Faneuse 436148 | GW455 ↔
6

6250814 Faneuse 436149 | GW752 →
6250815 Faneuse 436150 | GW751 ←

7 6250824 Andaineur 436021 | 238060151 | 3162294 | GW195 ↔
8

6250447 Faneuse 436016 | 3170270 | GW205D →
6250446 Faneuse 436015 | 3170289 | GW205G ←

9
6250445 Faneuse 436234 | 436007 | 3174196 | GW205MG →
6250444 Faneuse 436233 | 436006 | 3174195 | GW205NMG ←

10 6250820 Andaineur 436022 | 436028 | 3173975R1 | GW213 ↔
11 6250805 Andaineur 436141 | 436028 | 436022 | GW298 ↔
12 240916 Andaineur 436033 | GW759 ↔
13 6250828 Andaineur 436032 | GW305 ↔
14 240352 Andaineur 436031 | 436042 | GW072 ↔

65
12

Ø42

Ø629
5

25
0

99 105
Ø71

Ø9.5

380

20
98

375

Ø9

Ø59

20 19 Ø60

Ø9

37
9

107
23

38
6 Ø10

Ø71

71

9.5

40
0

105

91

98

16

Ø61

51
2

Ø8.5

97
16 Ø57

Ø8.5

48
8

14 Ø57

Ø8

44
8

45
0

48
9 48

4

97
16 Ø57

Ø8.5

98
16

Ø62

Ø8.555
3

84

58
5

Ø68

Ø9

92

Ø56

50
6

51
0

Ø8

78
16

Ø65

553
Ø8.5

1

6

11

2

7

12

3

8

13

4

9

14

5

10
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Zinken für Heuwender
Zęby, palce sprężynowe

Molas de Fenação
Dientes, muelles de henificación

Haymaking tines, springs

DENTS, RESSORTS DE FENAISON



ORIGINE SIP
Référence Type

OEM

Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

1
62800015 Faneuse 423000160 →

1

62800016 Faneuse 423000170 ←
2

62800009 Faneuse 154796000 →
62800010 Faneuse 155170101 ←

3 62800037 Andaineur 153932908B ↔
4 62800011 Andaineur 154928500 ↔
5

SIP401000110B Faneuse 401000110B →
SIP401000100A Faneuse 401000100A ←

6 62800008 Rateau 154192607 ↔
7 62800032 Andaineur 685017390B ↔

TYPE SIP
Référence Type

OEM

Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

244928 Andaineur 154928500 ↔ 1

122

376
22

400

Ø9.5

Ø67

63 63

391133

133

39
1

85 62

595
Ø9.5

6285

595
Ø9.5

TYPE TRIOP
Référence Type

OEM
Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

1 6250924 Faneuse PZ9 | GW037
1

2 6250925 Faneuse PZ69 | GW037/69

293

43

65

Ø52

Ø6.5

29
8

27
56

64

99
Ø64

Ø8.5
16

548

376

37
6

131
131

8585

65

65 300
600

60
0

73

73

88 88

30
0

57 57

1 2

5

3

6

4

7

1 2
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Zinken für Heuwender
Zęby, palce sprężynowe
Molas de Fenação
Dientes, muelles de henificación
Haymaking tines, springs

DENTS, RESSORTS DE FENAISON



TYPE VIROLL
Référence Type

OEM

Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

222944 Faneuse 258 | GW127 ↔ 1

94

38
9

Ø9

Ø62

RESSORTS TYPE FAHR
Référence Type

OEM

Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

1 6250210
Ressort de rappel

890009775616 | GW186 → 1
2 6250211 890009775617 | GW187 ←

RESSORTS TYPE JOHN DEERE
Référence Type

OEM
Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

6250480 Ressort de rappel VP98 | GW12V9 1

RESSORTS TYPE PASSAT
Référence Type

OEM
Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

1 6250742
Ressort de rappel

RMW8
1

2 6250743 RMW9

57

28

8

Ø39

Ø3.5

Ø9

Ø5126
5

34
3

Ø25

Ø2.5

Ø3
Ø26

40
40

57
65

RESSORTS TYPE PEZET
Référence Type

OEM

Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Type 
Tipo
Tipo
Typ

Bauart

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

1 6248624 Ressort de rappel VGPZ100 →

1

2 6248625 Ressort de rappel VGPZ99 ←
3 6248630 Ressort de rappel VGPZ171 ↔
1 6250784 Ressort de rappel VGPZ100 | GW184D →
2 6250785 Ressort de rappel VGPZ99 | GW184G ←
4 6250788 Ressort de rappel VGPZ171 | GW284 ↔

54

54

5523

35

Ø3

Ø17

24
24

33
33

2.5

2.5 52 Ø23

6

36 32
Ø

3

57
28

8 Ø3.5

Ø39

1

1

1

2

2 4

3

2
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Zinken für Heuwender
Zęby, palce sprężynowe

Molas de Fenação
Dientes, muelles de henificación

Haymaking tines, springs

DENTS, RESSORTS DE FENAISON



 TYPE FELLA
Référence

 OEM Ø 

Longueur 

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  
(mm) (mm)

245069 150094 | 487381 |  
487380 | 487399 12 45 1

TYPE KRONE
Référence

 OEM Ø 

Longueur 

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  
(mm) (mm)

266138 2650610 | 1530211 | 
9106240 12 85 1

BRIDE DE DENT ORIGINE KUHN
Référence

 OEM

Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

1 KUH57644200 57644200 GRS25 | GRS25N 1
2 KUH57717410 57502100

3 KUH57702200 57702200

TYPE KUHN
Référence

 OEM Ø 

Longueur Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf
(mm) (mm)

6255310 57502100 12 75

GA230G | GA280 
| GA300GM | 
GA300NM | 
GA300VR | 

GA402 Mavant 
1979

1

TYPE KVERNELAND (DEUTZ-FAHR, VICON, PEZET,TAARUP)
Référence

 OEM Ø 

Longueur Ø Extérieur Epaisseur Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Outside Ø
Ø Exterior
Ø Exterior

Ø Zewnętrzna
Außen-Ø

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf
(mm) (mm) (mm) (mm)

1 222934 140339900 | 
6565630 12 50 1

2 6255410 TH - 200 12 40 Flexo 480, Strela, Super Strela, Haybob, 
Super Haybob, Grasspa 10

3 6255402 TH - 100 V 13 30 4 Fexo 480, Strela, Super Strela, Haybob, 
Super Haybob, Grasspa 1

13.5 85
3

2531

39

2842

51

18

7538

47

40
5

M
12

1

1

2

2

3

3

42

Zinkenhalter
Mocowania zębów
Fixações Molas
Fijación de los dientes
Tine fixings

FIXATIONS DE DENTS DE FENAISON



TYPE POTTINGER
Référence

 OEM Ø 

Longueur 

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  
(mm) (mm)

1 266007 238.06.017.0| 
620707 12 80

1
2 271252 238.06.017.1 12 75

TYPE SIP
Référence

 OEM
Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

244929 910.068.107 | 153.434.402 1

30 31

31

29
Ø9

40

M12 x 80 M12 x 75

1 2
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Zinkenhalter
  Mocowania zębów

Fixações Molas
Fijación de los dientes

Tine fixings

FIXATIONS DE DENTS DE FENAISON



TYPE BMV
Référence

 OEM
Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

1 6250065 8020050 | GW406 1

TYPE CNH (CASE/NEW HOLLAND)
Référence

OEM

Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

1 6250710 80037762 | 80127566 | 37762 | GW29C Presse HD/Hayliner 67 | 68 | 69 | 268

1
2 6250712 80161367 | GW29/53 Presse HD 65 | HD70 | 256 | 270 | 271 | 366 | 935

3 6250392 700056075 | 701710102 | GW701 5630 | 5640 | 5650 | 5670

4 6250716 80131673 | 916061 | 87394243 | 87035576 | 
86626599 | GW196

Presse NH : 268 | 276 | 286 | 370 | 376 | 377 | 386 | 387 | 940 | 970 | BR7060 | 
BR7070 | Presse CASE RB 444 à RB464|RBX452 à RBX461

66
73 74 74

13

226
194 Ø5

Ø40

75

Ø
5.

5

21
4

Ø40

Ø40

Ø5

12151

80

225Ø6.5

52

TYPE CARRARO
Référence

OEM
Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

6250070 3 050 001 5 | 145 038 | GW324 1

75
11 Ø5.5

178

Ø41

111

62

Ø39 66

18

Ø41

70
74

190
13

Ø41

Ø5

65

40

5
185

65

Ø5

183

TYPE AGRAM (GALLIGNANI)
Référence

 OEM

Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

1 6250343 8876437 | 401469 | 78960 | 
101324 | GW289 RB 21/22

12 222990 1800009 | 876493 | GW273

3 222972 62722325 | | 8876278 | GW204

Ø4.5

220
184

1 2 3

1 2 3 4
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Zinken für Pick-up
Zęby, palce przetrząsaczy i zagrabiarek
Molas de fenação
Dientes de pick-up
Tines springs

DENTS DE PICK UP



TYPE CLAAS (AROBALE)
Référence

 OEM

Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

1 6250092 860351.0 | 821421.1 | 
GW119S

ROLLANT 42 | ROLLANT 45 | ROLLANT 46 | ROLLANT 66| QUADRANT 1100|QUADRANT 1150|QUADRANT 
1200 | AROBALE 1218

1
2 6250096 903450.2 | 918238.0 

| GW21

VARIANT 180RC | VARIANT260RC | VARIANT 280RC | ROLLANT 240 | ROLLANT 250RC | ROLLANT 255 
| QUADRANT 1150C|QUADRANT 1200C|QUANTUM220C|QUANTUM 3500K/P/S|QUANTUM 3800K|-

QUANTUM 4500P/S|QUANTUM 55000P/S | SPRINT230T|260K/P|280K|300G/K/T|320K|324K|330K/P/S/
U|334K|335P/S|4000P/S|434K|440K/P/S/U|445K/P¨/S/U|5000P/S | Jaguar 51 => 85 | 675 => 880 | Pick-up 

2m20  sur 300HD|380HD|430

3 6250094 800229 | GW19 229/A | LD80|LD100

4 6250090 807297.2 | GW119 DOMINANT 50|CONSTANT|TRABANT | MARKANT 41|MARKANT 51|MARKANT 55|MARKANT 65 | ROLLANT 
34 | ROLLANT 44 | ROLLANT 62 | ROLLANT 85 | JAGUAR | AROBALE 1212 | AROBALE 1215

75

Ø40

62 41

190 Ø5.6

Ø5

10

191

83 55 74 Ø40

Ø5

8

201

Ø40

Ø5

194

 TYPE FORT
Référence

OEM
Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

6250690 GW323P 1

TYPE HESSTON
Référence

OEM

Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

6250392 700056075 | 
701710102 | GW701

Round baller 5630 | 5640 | 
5650 | 5670 1

56
11 Ø26

Ø40

Ø5

165181

70 65

40

5
185

 TYPE IDASS
Référence

OEM

Sens

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

247214 510001 | GW819 Gauche 1

96
40

Ø52

Ø6.5
225

1 2 3 4
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Zinken für Pick-up
Zęby, palce przetrząsaczy i zagrabiarek

Molas de fenação
Dientes de pick-up

Tines springs

DENTS DE PICK UP



 TYPE JOHN DEERE
Référence

OEM

Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

1 6250512 CC21386 | CC25176 | GW517 410 | 510 | 545 | 550 | 570 | 578 | 580 | 590 | 630 | 630B | 630E | 640 | 640B | 645 | 645B

1
2 6250858 CC 32965 | GW356 540 | 545 | 550 | 565 | 570 | 572 | 575 | 580 | 582 | 590 | 592

3 6250516 E41833 | DC203086 | GW199 CB 300 (à partir de 1975)/332 | 336 | 342T | 342TWS | 346T | 346TWS | 456 | 466

4 6250494 C 11427 CX | GW68 CB 300

72 7239 Ø39

Ø5188
10

66 78

Ø40

Ø5

222

Ø40

Ø4.5

10

213Ø5170

TYPE KRONE
Référence

OEM

Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

1 6250564 938158.0 | 937920.0 | GW303 HS3àHS24/HSL/HSD3001 àHSD 6003L/TS/TSL2400 à 4503L/KR100 à 180/Bigpack88 à 120-80MC/Kom-
bi18 à 24

1
2 6250572 938006.1 | GW938 Turbo (ancienne série)

3 6250562 938148.0 | GW328 TITAN4/25 à 6/80/R44 à R80/Combipack1250/1500/Easyflow3000/3800/Roun-
dpack1250/1550/1800R/Variopack 1500/1800/ Bigpack XXL/4XL/R/GL à 6XL/R/GD

4 6250568 938040.3 | GW326 Autochargeuse KR 100-155 (à partir de l'année de construction 1984), 130, 160 (à partir de l'année 
de construction 1990)

77 61 61 74

16159

Ø39

Ø5.5

151
Ø33

Ø5

9

15

14819143

Ø55

Ø38
Ø39

Ø5.5

1

1

2

2

3

3

4

4
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ORIGINE KVERNELAND (DEUTZ-FAHR,VICON,RIVIERE,TAARUP)
Référence

OEM

Sens Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

1 6248516 VF16618868 | 16617250
VICON=RV1601 | RV1901 | FAHR = FM221 à FM225|MP119 à MP530|GP80 à 

GP120|RB3.56 à RB4.90 Fixmaster 221 à 225|Varimaster 560|Varimaster 590 | TAARUP = 
6355RB|6570RB|6690RB

1

2 6248700 VF06572888 | 06296285 | 
1141716012200

VICON=RF120 | RF120OC | RF150L | RF150OC | FAHR = EWF327 à 
EWF390|GP230|GP250|K340 à K390|RN3.20 à RB3.50|WE317 à WE427L/LKS/LS

3 6248520 VF16618933 | 16611785 MP130 | MP135

4 PEZPZ408 VGPZ408NM pick-up large Central VICON = RV116L | RV126L | RV136L | RV156L | RV157L | RV186L | RV187L | LB12100 | 
HS360 | FAHR = RB3.56L à RB3.81L

5 PEZPZ388 VGPZ388 Central VICON=RV106 | RV116 | RV126 | RV136 | RV156 | RV186 | FAHR = RB3.56 à RB3.81 | 
RIVIERRE = RC94|RC94C|RC115|RC8080

6 6248760 VF18608684 Central RC90 | RC112 | RC120 | RC120A | RC121 | RC151

66 63
38

63

Ø5 170 189

72

12 Ø41

Ø5.5

188
5.25

40

35
70

48

Ø7 230

7728Ø39

Ø5.5170

Ø38

Ø5

170
10

1 2 3 4 5 6
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66 63 71 70 70

10
11190 190

Ø40
Ø41

Ø5
Ø5.5

Ø40

Ø5
186

8

Ø39

Ø5.5
Ø38

Ø5

17010
10

1 2 3 4 5

DENTS TYPE KVERNELAND (DEUTZ-FAHR,VICON,RIVIERE,TAARUP)
Référence

OEM

Sens Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Direction
Lado

Direcção
Kierunek
Ausfüh-

rung

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

1 259174 16618868/16617250

VICON = LB 1270 | LB 1290 | LB 8100 | LB 8200 | LB 12100 | LB 12200 | LB 12290 | RF 119 
| RF 121 | RF 122 | RF 124 | RF 125 | RF 130 | RF 135 | RF 155 | RF 225 | RF 235 | RF 255 | RF 

530 | RF 2121 | RF 2235 | RV 157 | RV 187 | RV 1501 | RV 1601 | RV 1901 | RV 2160 | RV 2190 
| FAHR = MP 119 | MP 121 | MP 122 | MP 124 | MP 125 | MP 130 | MP 135 | MP 155 | MP 235 
| MP 255 | MP 530 | Varimaster 560 | Varimaster 590 | GP 80 | GP 81 | GP 120 | GP 121 | RB 

3.56 | RB 3.81 | RB 4.50 | RB 4.60 | RB 4.90 | Fixmaster 221 | Fixmaster 225 |TAARUP = 6319 | 
6355 | 6570 BB | 6690 BB

1

2 6250190 VF0629628 | 06572888 | 
1141716012200 | GW308 VICON : RF120 | RF150 | FAHR = WE317 à WE427|E327|E390|K340 à K390|GP2.30|GP2.50

3 6250860 VF 18608450 | PEZPZ388 | 
GW358 Central VICON=RV106 | RV116 | RV126 | RV136 | RV156 | RV186 | FAHR = RB3.56L à RB3.81L | 

RIVIERRE = RC94|RC94C|RC115|RC8080

4 6250230 VF06582383 | 0940522900 | 
GW124/5 FAHR GP2.30|GP2.50 | HD360 | HD400 | HD480

5 6250862 R0114502 | PZ408NM/ 
pick-up large | GW456 Central VICON = RV116L | RV126L | RV136L | RV156L | RV157L | RV186L | RV187L | LB12100 | HS360 

| FAHR = RB3.56L à RB3.81L

6 6250856 18606450 | 3465322M1 | 
PZ307 | GW309 Central MF1455

7 6250844 VF 18608447 | 81432 | 
GW158 | GW503 Central ER40C | KR40TS | KR48 | KR49 | KR50 | RC42 | RC45 | RC456 | RC490 | RC500

8 6250850 VF 18608684 | 6248760 | 
GW120C Central RC90 | RC112 | RC120 | RC120A | RC121 | RC151

9
6250851 VF 18608685 | 242362 | 

6248762 | GW120D Droit RC90 | RC112 | RC120 | RC120A | RC121 | RC151

6250852 VF 18608686 | 242361 | 
GW120G Gauche RC90 | RC112 | RC120 | RC120A | RC121 | RC151

223

12

39 78

11 Ø48

Ø7

225
234

77

5

75

Ø49

Ø7

12

221

7 8 9
6 71

12
Ø38

Ø5.5

204

71
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Zęby, palce przetrząsaczy i zagrabiarek
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Dientes de pick-up
Tines springs
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ORIGINE MASCHIO (FERABOLI)
Référence

OEM

Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

1 6228100 B018P0003R | 1800061
FERABOLI | ENTRY 120,150 | SPRINTER 120, 165, 180 SPA-SPB-HTI-HTR-HTC-HTU | EXTREME 220, 265, 

280 HTI- HTR-HTC-HTU | EXTREME 265 LTI- LTC-LT ECO | EXTREME 365 HTC-HTR-HTU-HTI | EXTREME 365 
BLACK EDITION

12 6228105 B01800015R

3 6228101 B01800002R

4 6228110 B01800009R

5 6228099 B01800031R

75
74 75

Ø40
Ø5.5

214

Ø40

Ø6

12
234

5.4

74

170

40

1 2 3 4 5

TYPE MASCHIO (FERABOLI)
Référence

OEM
Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

1 222990 1800009 | 876493 | GW273

12 6250312 1800002 | GW271

3 6250310 1828060 | GW266

TYPE MASSEY-FERGUSON
Référence

OEM

Sens Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Direction
Lado

Direcção
Kierunek

Ausführung

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

1 6250856
18606450 | 

3465322M1 | PZ307 | 
GW309

Central MF1455
1

2 6250936 4059001 | 
1053394M1 | GW126 MF1640 | MF1650

214

74
11

75 75
Ø40

74

Ø5.5Ø4112246

21
8Ø6

12
234

Ø40
Ø5.5

71 79
12

Ø38

Ø5.5

204

5

218
Ø43

Ø5.5

1 12 23
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TYPE MORRA
Référence

OEM
Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

1 6250690 GW323P
1

2 6250695 00000145010 | GW354

TYPE MENGELE
Référence

OEM

Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

1 6250680 02080423 | 
GW287N

Autochargeuse "Quadro" LW280 | 
LW290 | LW310 | LW310S | LW320 | 

LW330 | LW370 | Autochargeuse LA
W300|LAW325|LAW350|LAW360|L

AW460

1

61
Ø34

Ø5

157
10

56
11 Ø26

76
11 Ø26

Ø41

Ø6

18
6

16
9

Ø40

Ø5

181 165

DENT TYPE OMAS
Référence

OEM
Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

1 6250070 3 050 001 5 | 145 038 | GW324 1

DENTS ORIGINE SIP
Référence

OEM

Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

1 62800043 30111212 AIR

12 62800038 30111026 AIR

3 62800039 30111027 AIR

75
Ø5.5 Ø4111

178

49 49

68

68

15
1

151 33
2

33
2

383
291

96

96

33
6

33
6

29
1

38
3

124

124

1

1

1 2

1 2 3

TYPE SOMECA
Référence

OEM

Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

1 222951 320340 M11/M14
1

2 222972 62722325

TYPE SUPERTINO
Référence

OEM

Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

1 6250070 3 050 001 5 | 145 038 
| GW324 MONDIA 120 1

97 72 74

Ø40

Ø5194
226

13

199
Ø5

Ø36

7

75
11

178

Ø5.5 Ø41

1

1

2
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TYPE VERMER
Référence

OEM

Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

6250936 4059001 | 
1053394M1 | GW126

Round baller MF1640 | 
MF1650 1

79

Ø43

Ø5.5

218

5

DENTS TYPE WELGER
Référence

OEM

Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

1 6250950 00940522500/034351 | GW124/3 RP12 | RP15

1

2 6250952 0940522100/034312 | GW124/2 Presse AP12K | AP41 | AP42 | AP45 | AP53 | AP63 | AP71 | Round baller RP120|RP150|RP180

3 6250230 VF06582383 | 0940522900 | GW124/5 RP200

4 6250954 0940530200/034338 | GW124/4 Presse NM=AP12 | AP41 | AP50 | AP51 | Presse EL40|EL60|EL61|EL62|EL70|EL81

5 231915 940522900 | GW371 RP200

70 74

9

200

Ø40

Ø5

10 Ø40

Ø5
190

70 Ø39

Ø5
10

190

74
67 40

Ø5190

40

210
18

Ø5

1 2 43 5
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TYPE CASE IH / NEW HOLLAND
Référence

OEM

Longueur Largeur Epaisseur 

Ø 

Entraxe Nombre de dents Carbure

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Distance between axes
Distancia entre ejes
Distância do centro

Rozstaw
Lochabstand

Number of teeth
número de dientes
Número de dentes

Ilość zębów
Anzahl der Zähne

Carbide
Carburo

Carboneto
Węglik

Hartmetall
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

1 6212800 84056426 342 190 5 25,6|25 190 11 Non

1
2 6212801 84042300 359 210 5 25,6|25 190 Non

3 6212803 84056505 | 84038823 319 250 5 30,7|25,3 168 9 Non

4 6212804 840607325 298 170 5 25,5 6 Non

5 6212805 84058219 319 250 5 30,7|25,3 168 Oui

TYPE GALLIGNANI
Référence

OEM

Longueur Largeur Epaisseur 

Ø 

Entraxe Carbure

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Distance between axes
Distancia entre ejes
Distância do centro

Rozstaw
Lochabstand

Carbide
Carburo

Carboneto
Węglik

Hartmetall
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

1 6212810 34.08.314 | 34.08.314 | KB3408314 | 
34.08.314 | 65+ 34.08.314 | KB3408314 394 215 5 16,4|32,4 214 Non

1
2 6212811 33.20.551 | 33.20.551 | KB3320551 | 

33.20.551 | 65 33 20 551 389 270 5 21|39 268 Non

1 2 3 4 5

1 2
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Messer, Presse
Noże, prasy, przyczepy samozbierające
Facas, enfardadeiras, autocarregadoras
Cuchillas ensiladoras
Baler and loading wagons blades

COUTEAUX DE PRESSES
ET AUTOCHARGEUSES



TYPE CLAAS
Référence

OEM

Longueur Largeur Epaisseur 

Ø 

Entraxe Nombre de dents Montage sur Carbure

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Distance between axes
Distancia entre ejes
Distância do centro

Rozstaw
Lochabstand

Number of teeth
número de dientes
Número de dentes

Ilość zębów
Anzahl der Zähne

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

Carbide
Carburo

Carboneto
Węglik

Hartmetall
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

1 6212815

845 093.0 | 
845093.0 | 
851 022.0 | 
851 022.1 | 
851022.0

365 225 5 22,7| 25,3 198,5 10
ROLLANT 

250/255/260K/
280K/330K/440

Non

1

2 6212816

861 014.1 | 
866 124.0 | 
87030467 | 
86610560

395 290 5 40,5|25,4 198,5 10
ROLLANT 455 
RC/454RC/375 

RC/VARIANT
Non

3 6212817
0013273821 | 
00132738.1 | 
0013273820

383 203 5 40,5|30,4 199 10 Non

4 6212818 864 480 0 | 
837779.0 453 350 5 23|38,6 242 14 QUADRAND 

3400RC Non

5 6212819 866 125.0 | 
85.1718.1 395 290 5 40,5|25,4 198,5

ROLLANT 455 
RC/454 RC /
VARIAN 380

Non

6 6212820 2697448.0 375 192 5 40,5|30,4 199,4 Non

TYPE FERABOLI / MASCHIO
Référence

OEM

Longueur Largeur Epaisseur 

Ø 

Entraxe Carbure

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Distance between axes
Distancia entre ejes
Distância do centro

Rozstaw
Lochabstand

Carbide
Carburo

Carboneto
Węglik

Hartmetall
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

1 6212825 359 185 5 25,5|21|36 198 Non
1

2 6212826 ROT0054 343 237 5 25,5|21|36 198 Non

1 2 3 4 5 6

1 2

53

Messer, Presse
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TYPE JOHN DEERE
Référence

OEM

Longueur Largeur Epaisseur 

Ø 

Entraxe Nombre de dents Carbure

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Distance between axes
Distancia entre ejes
Distância do centro

Rozstaw
Lochabstand

Number of teeth
número de dientes
Número de dentes

Ilość zębów
Anzahl der Zähne

Carbide
Carburo

Carboneto
Węglik

Hartmetall
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

1 6212830 CC45488 389 220 5 22,7|22|36 150|262 10 Non

1

2 6212831 CC52821 | CC142889 | 
CC12657 D | CC 131764 367 220 5 22, |22|36 150|262 10 Non

3 6212832

0657 9559 | 1661 7411 
| CC45141 | Z4011500 | 
0657 9559 | 1661 7411 | 

VF16617411

363 245 5 22,5 |22,1|36 262 Non

4 6212833 1651 8393 | CC40482  | 
1651 8393 383 240 5 22,5|22|36 262 Non

5 6212834 CC131160 360 224 5 22,5|22|36 262 Non

6 6212835 CC142889 367 205 5 22,2|22|36 150|262 Non

 KUHN ORIGINE
Référence

OEM

Longueur Largeur Epaisseur 

Ø 

Entraxe Carbure

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Distance between axes
Distancia entre ejes
Distância do centro

Rozstaw
Lochabstand

Carbide
Carburo

Carboneto
Węglik

Hartmetall
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

267954 Z4533760 425 270 5 22|22 150 Non 1

TYPE KRONE
Référence

OEM

Longueur Largeur Epaisseur 

Ø 

Entraxe Carbure

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Distance between axes
Distancia entre ejes
Distância do centro

Rozstaw
Lochabstand

Carbide
Carburo

Carboneto
Węglik

Hartmetall
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

6212840
20 061 114 0 | 20 061 
114 1 | 20 061 114 3 | 

20067980.1
335 270 5 35.5|30 217 Non 1

1 2 3 4 5 6
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TYPE MC HALE
Référence

OEM

Longueur Largeur Epaisseur 

Ø 

Entraxe Nombre de dents Carbure

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Distance between axes
Distancia entre ejes
Distância do centro

Rozstaw
Lochabstand

Number of teeth
número de dientes
Número de dentes

Ilość zębów
Anzahl der Zähne

Carbide
Carburo

Carboneto
Węglik

Hartmetall
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

1 6212845
CKN00014 | 00014 | 14 | 
CKN00014 | CKN 00021 | 

0982.21.04.01
360 260 5 23,3|22 240 10 Non

1

2 6212846 CKN00016 320 235 5 22,75 Non

TYPE WELGER
Référence

OEM

Longueur Largeur Epaisseur 

Ø 

Entraxe Nombre de dents Carbure

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Distance between axes
Distancia entre ejes
Distância do centro

Rozstaw
Lochabstand

Number of teeth
número de dientes
Número de dentes

Ilość zębów
Anzahl der Zähne

Carbide
Carburo

Carboneto
Węglik

Hartmetall
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

1 6212850

0982.21.09.00 | 
0982.21.09.00 | 
0982.21.09.00 |  
9822.10.40.00

358 270 5 22,5|16,3 223 10 Non 1

2 6212851 0982.21.04.00 | 
9822.10.40.00 347 250 5 22,65|16,4 223 10 Non

1

1

2

2
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GRAINÉES
Grained
Granulada
Relevo
Ziarnisty
Gekörnt

Référence Largeur Epaisseur Nombre de 
plys

Nombre d'agrafes 
recommandées

Montage sur Ref agrafe 
Mato

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Number of plys
Número de lonas
Número de plys

Ilość warstw
Anzahl der Plys

Recommended number of staples
Número de grapas recomendadas 
Número de agrafos recomendados

Zalecana ilość spinek
Empfohlene Anzahl von Klammern

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

Mato staple
Grapa mato

Mato agrafos
Spinki Mato

Mato Klammern
(mm) (mm)

201504 100

6 3

7
VICON, DEUTZ-

FAHR, HESSTON, 
RIVIERRE CASALIS, 

VERMEER
- 6260020 50 

m

201506 120 9
AGRAM, 

GALLIGNANI, 
HESSTON, WELGER

- 6260020 50 
m

201507 135 11 - - 6260020 50 
m

201509 160 12
VICON, DEUTZ-

FAHR, HESSTON, 
RIVIERRE CASALIS

RV157 | RV 186 | 
RV 187 6260020 50 

m

201510
Lisse Grainé 175 12 - - 6260022 50 

m

216528 178 14
FERABOLI, 

GALLIGNANI, 
WELGER

Sprinter 120 - 
165 - 180 | 8600 
- 8800- Zenit | 

Astra 160

6260020 50 
m

201511 180 14 GALLIGNANI - 6260022 50 
m

407788 215 17

VICON, KUHN, 
CLAAS, DEUTZ-

FAHR, GALLIGNANI, 
WELGER

Variant 260 
- 260RC - 280 - 
280RC | RB460 
- RB490 | 8600 
- 8800 - Zenit 

|VB2160 - VB2190  
| RV1601 - 

RV1901

6260022 100 
m

206968 220 18
CLAAS, FERABOLI, 

GALLIGNANI, 
WELGER

Variant 180 - 
180RC | GAV6 

- GAV9
410487 50 

m

201512 230 19 DEUTZ-FAHR - 410487 50 
m

201514 250 20
AGRAM, 

GALLIGNANI, 
HESSTON

- 410487 50 
m

209804 285 24 WELGER

RP445 - RPC445 - 
RPC445Tornado 
- RP502- RP520 

- RP535

410488 50 
m

les profils

GRAINÉ P360 RELIEF P310 LOSANGE P121
le profil GripSurface™ possède un grain leger 
de chaque côté de la bande. Il convient à tous 

les usages y compris l'enrubannage.

Le profil DuroFlex™ Diamond Top en 
losange est le plus aggressif  il convient 
parfaitement aux presses Agco et John 

Deere.

le profil FastStart™ possède un grain plus agressif  
qui assure un démarrage de balle efficace et 

consistant. Il est particulièrement recommandé 
pour les machine New Holland.
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Riemen für Rundballenpressen
Pasy do pras
Correias enfardadeira fardos redondos
Correas de bolas redondas
Round baler belts

COURROIES DE 
ROUND BALER



RELIEF
Relief
Descarga
Relevo
Bieżnik 
Pressenband Relief

Référence Largeur Epaisseur Nombre
de plys

Nombre d'agrafes 
recommandées Montage sur Ref agrafe 

Mato
Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Number of plys
Número de lonas
Número de plys

Ilość warstw
Anzahl der Plys

Recommended number of staples
Número de grapas recomendadas 
Número de agrafos recomendados

Zalecana ilość spinek
Empfohlene Anzahl von Klammern

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

Mato staple
Grapa mato

Mato agrafos
Spinki Mato

Mato Klammern
(mm) (mm)

201518 135

6.45 3

11 HESSTON 5530 - 5540 - 5545 - 
5585 6260020 50 

m

201520 160 12

CASE IH, 
HESSTON, 
MASSEY-

FERGUSON

525 - 527 - 626 - 627 | 
5540 | 828 - 834 6260020 50 

m

201521 175 12 CASE IH 525 - 527 - 626 - 627 6260020 50 
m

408144 178 14 CASE IH, NEW 
HOLLAND

630 - 634 - 638 - 640 
- 644 - 648 - BR730 - 

BR740 - BR750 - BR770 
- BR780 - 5850 - 5950 - 

5880 - 5980

6260020
100 
m

6260678 220 18 410487 50 
m

201522 180 14 MASSEY-
FERGUSON 6260022 50 

m

406701 220 18 CLAAS, 
GALLIGNANI

Variant 180 - 180RC | 
GAV6 - GAV10 410487 50 

m

201524 245 20 FERABOLI FF44 - FF55 - FF66 - 
FF122 - FF124 410487 50 

m

406702 273 23 CLAAS, NEW 
HOLLAND

Variant360 - 365 - 380 - 
385 |  RollBelt 150 - 180 410478 50 

m

 LOSANGE
Losange
Rombo
Losango
Rąbowy
Waben

Référence Largeur Epaisseur Nombre de plys Nombre d'agrafes 
recommandées Montage sur Ref agrafe 

Mato
Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Number of plys
Número de lonas
Número de plys

Ilość warstw
Anzahl der Plys

Recommended number of staples
Número de grapas recomendadas 
Número de agrafos recomendados

Zalecana ilość spinek
Empfohlene Anzahl von Klammern

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf

Mato staple
Grapa mato

Mato agrafos
Spinki Mato

Mato Klammern
(mm) (mm)

201526 178 8.83 3 14
HESSTON, 

JOHN 
DEERE

540 - 840 - 745 - 555 - 565 
- 845 - 956 / 330 - 345 - 375 
- 375 - 430 - 435 - 446 - 447 

- 448 - 456 - 456Sillage - 457 
- 457Sillage - 458 - 458Sillage 

- 466 - 467 - 468 - 469 - 530 
- 535 - 540 - 545 - 546 - 547 
- 550 - 556 - 557 - 558 - 566 
- 567 - 568 - 569 - 570 - 572 

- 580 - 582 - 590 - 592 - 842 - 
852 - 862

6260020
100 
m
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Riemen für Rundballenpressen
Pasy do pras

Correias enfardadeira fardos redondos
  Correas de bolas redondas

Round baler belts

COURROIES DE 
ROUND BALER



POUR CLAAS
Référence Largeur Epaisseur Longueur Profil Nombre de plys Matière Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Profile
Perfil
Perfil
Profil
Profil

Number of plys
Número de lonas
Número de plys

Ilość warstw
Anzahl der Plys

Stuff
Materia
Matéria
Materiał
Material

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf
(mm) (mm) (mm)

6260300
216

6

11250

P360 3 Cobraflex™ Nylon/ 
Polyester

VARIANT 260 RC/RF

1
6260301 12670 VARIANT 280 RC/RF
6260302

275
11250 VARIANT 360 RC/RF, 365 RC/RF

6260303 12670 VARIANT 380 RC/RF, 385 RC/RF

POUR JOHN DEERE
Référence Largeur Epaisseur Longueur Profil Nombre de plys Matière

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Profile
Perfil
Perfil
Profil
Profil

Number of plys
Número de lonas
Número de plys

Ilość warstw
Anzahl der Plys

Stuff
Materia
Matéria
Materiał
Material

(mm) (mm) (mm)

6260304

178
8.83

11710

P121
3

Cobraflex™ Nylon/ Polyester

1

6260305 11849
6260306 11445
6260307 11585
6260308 13335
6260309 13475
6260310 13305
6260311 13070
6260312 13210
6260313

9.44
13070

P521 Cobraflex™ HD Nylon/ Polyester
6260314 13210

POUR KUBOTA / VICON
Référence Largeur Epaisseur Longueur Profil Nombre de plys Matière Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Profile
Perfil
Perfil
Profil
Profil

Number of plys
Número de lonas
Número de plys

Ilość warstw
Anzahl der Plys

Stuff
Materia
Matéria
Materiał
Material

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf
(mm) (mm) (mm)

6260315
220 6

11000
P360 3 Cobraflex™ Nylon/ 

Polyester
BV4160

1
6260316 11555 BV4180

les profils

GRAINÉ P360 RELIEF P310 LOSANGE P121
le profil GripSurface™ possède un grain leger 
de chaque côté de la bande. Il convient à tous 

les usages y compris l'enrubannage.

Le profil DuroFlex™ Diamond Top en 
losange est le plus aggressif  il conviet 

parfaitement aux presses Agco et John 
Deere.

le profil FastStart™ possède un grain plus agressif  
qui assure un démarrage de balle efficace et 

consistant. Il est particulièrement recommandé 
pour les machine New Holland.
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Montierte Rundballen-Riemen
Montowane pasy do pras
Cintos enfardadeiras de fardos redondos montados
Correas de rotoempacadoras montadas
Mounted round baler belts

COURROIES DE 
ROUND BALER MONTÉES



POUR KUHN
Référence Largeur Epaisseur Longueur Profil Nombre de plys Matière Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Profile
Perfil
Perfil
Profil
Profil

Number of plys
Número de lonas
Número de plys

Ilość warstw
Anzahl der Plys

Stuff
Materia
Matéria
Materiał
Material

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf
(mm) (mm) (mm)

6260317
216 6

10643
P360 3 Cobraflex™ Nylon/ 

Polyester

VB 2160, VBP 2160, VB 2255, VB 
2260, VB 2265, VBP 2265 1

6260318 11945 VB 2190, VB 2285, VB 2290, VB 2295

• Gain de temps :  
montage facile 

• Economie :  
pas de perte à la coupe 

• Gestion de stock optimisée :  
Stocker l’indispensable

+LES
• Time saving : 

easy assembly

• Economy : 
no loss when cutting

• Optimized stock management: 
Store essentials

+

POUR LELY/WELGER
Référence Largeur Epaisseur Longueur Profil Nombre de plys Matière Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Profile
Perfil
Perfil
Profil
Profil

Number of plys
Número de lonas
Número de plys

Ilość warstw
Anzahl der Plys

Stuff
Materia
Matéria
Materiał
Material

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf
(mm) (mm) (mm)

6260319
285 6

11020
P360 3 Cobraflex™ Nylon/ 

Polyester

V360, RP402, RP405, RP415, RP420, 
RP435, RP445, RPC445 1

6230320 13020 RP502, RP505, RP520, RP535, RP535, 
RP545

POUR MCHALE
Référence Largeur Epaisseur Longueur Profil Nombre de plys Matière Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Profile
Perfil
Perfil
Profil
Profil

Number of plys
Número de lonas
Número de plys

Ilość warstw
Anzahl der Plys

Stuff
Materia
Matéria
Materiał
Material

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf
(mm) (mm) (mm)

6260321 380 6 11675 P360 3 Cobraflex™ Nylon/ 
Polyester V640, V660 1

POUR NEW HOLLAND
Référence Largeur Epaisseur Longueur Profil Nombre de plys Matière

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Profile
Perfil
Perfil
Profil
Profil

Number of plys
Número de lonas
Número de plys

Ilość warstw
Anzahl der Plys

Stuff
Materia
Matéria
Materiał
Material

(mm) (mm) (mm)

6260322
178

6.45

6921,5

P310 3 Cobraflex™ Nylon/ Polyester 1
6260323 8712
6260324

273
8712

6260325 10681
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  Montierte Rundballen-Riemen
Montowane pasy do pras

Cintos enfardadeiras de fardos redondos montados
Correas de rotoempacadoras montadas

Mounted round baler belts

COURROIES DE 
ROUND BALER MONTÉES



POUR VICON
Référence Largeur Epaisseur Longueur Profil Nombre de plys Matière Montage sur

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Thickness
Grosor

Espessura
Grubość

Stärke

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Profile
Perfil
Perfil
Profil
Profil

Number of plys
Número de lonas
Número de plys

Ilość warstw
Anzahl der Plys

Stuff
Materia
Matéria
Materiał
Material

Mounting 
Montaje en 

Montagem sobre 
Montaż na 

Montage auf
(mm) (mm) (mm)

6260327
160

6.45

5370

P310 3 Cobraflex™ Nylon/ 
Polyester

RV186, RV187

1
6260328 7780
6260329

215
10250 RV1501

6260330 10700 RV1601
6260331 12000 RV1901

les profils

GRAINÉ P360 RELIEF P310 LOSANGE P121
le profil GripSurface™ possède un grain leger 
de chaque côté de la bande. Il convient à tous 

les usages y compris l'enrubannage.

Le profil DuroFlex™ Diamond Top en 
losange est le plus aggressif  il conviet 

parfaitement aux presses Agco et John 
Deere.

le profil FastStart™ possède un grain plus agressif  
qui assure un démarrage de balle efficace et 

consistant. Il est particulièrement recommandé 
pour les machine New Holland.
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Montierte Rundballen-Riemen
Montowane pasy do pras
Cintos enfardadeiras de fardos redondos montados
Correas de rotoempacadoras montadas
Mounted round baler belts

COURROIES DE 
ROUND BALER MONTÉES



AGRAFES MATO U24
MATO U24 staple
Grapas MATO U24
Agrafos MATO U24
Spinki MATO U24
Verbinder MATO U24

Référence
OEM

Modèle Matière Longueur Largeur de 
courroie maxi

Nombre de 
barrettes

Nombre 
de tiges Profil de tige

Epaisseur 
Courroie 

recommandée

Reference Model Stuff Length Max belt width Bar quantity Stem
number Stem profile Recomended belt 

thickness

(mm) (mm)

1

6260015 411142405 U24AS Sans tige

Acier / 
inox

165 198 12 4 à 5 mm 12
6260020 411142400 U24BS Avec tige 165 188 12 6 Crantée 5 à 6 mm 12
410477 411296055 U24BS Avec tige 187 220 10 5 Crantée 5 à 6 mm 10

6260021 411142408 U24BS Avec tige 198 231 10 5
Lisse

 recourbée à 1
 extrémité

5 à 6 mm 10

6260022 411142407 U24BS Avec tige 198 231 10 5 Crantée 5 à 6 mm 10
410487 411142418 U24BS Avec tige 253 286 8 4 Crantée 5 à 6 mm 8
410488 411142419 U24BS Avec tige 275 308 8 4 Crantée 5 à 6 mm 8

6260023 411146056 U24CS Avec tige 187 220 10 5 Crantée 7 à 8 mm 10
2 410478 411296910 U24CS Avec tige 253 286 8 4 Crantée 6 à 7 mm 8

3 6260016 427071842 M84-
300 Sans tige

Acier / 
inox  

relié tige 
de fer

300 10 5 à 6.5 mm 12

TIGE D'AGRAFE MATO
MATO staple stem
Varilla de grapa MATO
Haste de agrafo MATO
Zszywka MATO
Stift für Klammer Mato

Référence

OEM

Modèle

Ø 

Profil de tige

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Model
Modelo
Modelo
Model
Modell

Stem profile
Perfil de varilla
Perfil do caule

Profil der stange
Profil sworznia

(mm) (mm)

6260018 411295808 T2F 175 3.5 Crantée 6

410479 411295909 T2F 197 3.5 Crantée 5

6260019 411295816 T2F 208 3.5 Crantée 5

6260017 411295814 T2F 250 3.5 Crantée 25

410480 411295911 T2F 265 3.5 Crantée 4

Les agrafes haute performance Mato U24 sont spécialement conçues pour les courroies de 
presse à balles rondes. Les plaques en acier Chromé et les rivets en inox garantissent un 

sertissage de qualité et une grande résistance à l'usure.

A G R A F A G E  M A T O  U 2 4

1 2 3
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Verbinder
Spinki

Agrafos
Grapas para cinturones de bolas redondas

Baler belt staples

AGRAFES POUR COURROIES
DE ROUND BALER



AGRAFES TITAN 05
TITAN 05 staple
Grapas TITAN 05
Agrafos TITAN 05
Spinki TITAN 05
Verbinder TITAN 05

Référence

OEM

Modèle Matière Longueur
Nombre de 

barrettes Nombre de tiges Epaisseur Courroie 
recommandée

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Model
Modelo
Modelo
Model
Modell

Stuff
Materia
Matéria
Materiał
Material

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Bar quantity
Número de barras

Número de tiras
Ilość  pasków

Anzahl der balken

Stem number
Número de varillas
Número de caules

Ilość sworzni
Anzahl der stangen

Recomended belt thickness
Espesor de correa recomendado 
Espessura Correia recomendada 

Zalecana grubość pasa
Empfohlene Riemenstärke

(mm)

1 216676 BRO123
Titan 05 Avec 

tiges Acier/inox
150 12 6 5 à 7 mm 6

2 205399 195 10 5 5 à 7 mm 5

TIGE D'AGRAFE TITAN
TITAN staple stem
Varilla de grapa TITAN
Haste de agrafo TITAN
TITAN Staple
Stift für Klammer TITAN

Référence

OEM

Modèle Longueur Profil de tige

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Model
Modelo
Modelo
Model
Modell

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Stem profile
Perfil de varilla
Perfil do caule

Profil der stange
Profil sworznia

6259035 BR847 Titan 05 145 Crantée 1

les agrafes titan à crampons sont spécialements dédiées aux round balers.
En acier inox  elles conviennent pour les bandes de 5 à 7mm d'épaisseur et particulièrement aux machines Vicon.

A G R A F A G E  S Y S T È M E  T I T A N

CABLES DE CONNEXION MATO
Connection cable MATO
Cables de conexión MATO
Cabos de ligação MATO
Kabel przyłączeniowy MATO
Verbindungskabel MATO

Référence

OEM

Modèle Matière

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Model
Modelo
Modelo
Model
Modell

Stuff
Materia
Matéria
Materiał
Material

(mm)

1 410674 411295925 K2 3.4 Acier galvanisé 10 m

1 2
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Verbinder
Spinki
Agrafos
Grapas para cinturones de bolas redondas
Baler belt staples

AGRAFES POUR COURROIES
DE ROUND BALER



PLAQUE DE JONCTION
Tie plates
Placa de unión
Placa de junção
Płyta przyłączeniowa
Verbindungsplatten

Référence

OEM

Modèle Descriptif Longueur Largeur Largeur de courroie maxi 

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Model
Modelo
Modelo
Model
Modell

Description
Descripción

Descrição
Opis

Beschreibung

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Max belt width
Ancho de correa máxima

Largura máxima da correia
Maks. szerokość pasa

Max. Riemenbreite
(mm) (mm) (mm)

1 6260070 0933741100 Gallignani 31.08.352/ Sgorbadi 11P3, 
1715/ Welger 1705.25.01.32

2 rangées de 5 
trous 110 43.5 120

1
2 6260074 0933741300 Gallignani 31.08.350/ Sgorbadi 11P3, 

1710/ Welger 1705.25.01.22
2 rangées de 8 

trous 169 43.5 180

BOULON SECANT POUR PLAQUE DE JONCTION
Secant bolt for splice plate
Perno entrelazado para placa de unión
Parafuso secant para placa de junção
Śruba mocująca do płyty przyłączeniowej
Schneidbolzen für Verbindungsplatte

Référence

OEM Ø 

Largeur 

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 
(mm) (mm)

6260080 0907900600 6 x 0,75 20 1

AGRAFE MS25 + TIGE
MS25 staple + shank
Grapa MS25 + varilla
Agrafo MS25 + haste
Zacisk MS25 + pręt
Klammer MS25 + Stift

Référence Largeur de courroie maxi 

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Max belt width
Ancho de correa máxima

Largura máxima da correia
Maks. szerokość pasa

Max. Riemenbreite
(mm)

6260130
Livrées sans vis 100 1

1

1

2

2

CONTRE-PLAQUE DE JONCTION
Counter splice plate
Contraplaca de unión
Contraplaca de junção
Płyta przyłączeniowa
Gegenverbindungsplatte

Référence

OEM

Modèle Descriptif Longueur Largeur 
Largeur de 

courroie maxi 
Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Model
Modelo
Modelo
Model
Modell

Description
Descripción

Descrição
Opis

Beschreibung

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Width
Ancho 

Largura
Szerokość 

Breite 

Max belt width
Ancho de correa máxima

Largura máxima da correia
Maks. szerokość pasa

Max. Riemenbreite
(mm) (mm) (mm)

1 6260071 0933741200 Galliagnani 31.08.353/ Sgorbadi 11P3, 
1714/ Welger 1705.25.01.33 2 rangées de 5 trous 110 36.5 120

1
2 6260075 0933741500 Galliagnani 31.08.351/ Sgorbadi 11P3, 

1711/ Welger 1705.25.01.23 2 rangées de 8 trous 169 36.5 180
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Verbinder
Spinki

Agrafos
Grapas para cinturones de bolas redondas

Baler belt staples

AGRAFES POUR COURROIES
DE ROUND BALER



VIS ACIER POUR AGRAFE MS25
Steel screws for MS25 staple
Tornillo de acero para grapa MS25
Parafuso de aço para agrafo MS25
Stalowa śruba do zacisku MS25
Schraube Stahl für Klammern MS25

Référence Epaisseur Courroie 
recommandée

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Recomended belt thickness
Espesor de correa recomendado 
Espessura Correia recomendada 

Zalecana grubość pasa
Empfohlene Riemenstärke

6260136 5 à 5,9 mm 200
6260137 6 à 6,9 mm 200
6260138 7 à 7,9 mm 50

KIT RÉPARATION DE COURROIES
Belt repair kit
Kit de reparacion de correas
Kit de reparação de correias
Zestaw naprawczy do pasów
Riemenreparaturset

Référence Modèle Longueur Composition Largeur de courroie maxi Epaisseur Courroie
 recommandée

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Model
Modelo
Modelo
Model
Modell

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Composition
Composición
Composição

Skład
Zusammensetzung

Max belt width
Ancho de correa máxima

Largura máxima da correia
Maks. szerokość pasa

Max. Riemenbreite

Recomended belt thickness
Espesor de correa recomendado 
Espessura Correia recomendada 

Zalecana grubość pasa
Empfohlene Riemenstärke

(mm) (mm) x

6260005 MS25 170 2X2 agrafes de 170mm/2 câbles/56 vis 
4X10/56 vis 4X12/Embout PZ2 180 5 à 9 mm

1
6260006 MS25 290 2X2 agrafes de 290mm/2 câbles/98 vis 

4X10/98 vis 4X12/Embout PZ2 300 5 à 9 mm

AGRAFES POUR COURROIES PLATE
Staples for flat belts
Grapas para correas planas
Agrafos para correias planas
Zszywki do pasów płaskich
Klammern für Flachriemen

Référence Modèle Longueur
Epaisseur Courroie

 recommandée
Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Model
Modelo
Modelo
Model
Modell

Length 
Longitud 

long 
Długość 

Länge  

Recomended belt thickness
Espesor de correa recomendado 
Espessura Correia recomendada 

Zalecana grubość pasa
Empfohlene Riemenstärke

(mm)

30815405 PRES-
TOL 300 0 à 3 mm 4

30815410 AIRPORT 300 3 à 6 mm 4

3407120 AIRPORT 100 3 à 6 mm 1

L’agrafe MS® est une solution innovante et rapide pour jonctionner les courroies par simple vissage.
Les vis utilisées pour la pose sont auto-taraudeuses : pas besoin de  pré-perçage ou de gabarit  les vis traversent 

directement la bande au moment de l’installation de l’agrafe.

A G R A F A G E  M L T  M S ®

64

Verbinder
Spinki
Agrafos
Grapas para cinturones de bolas redondas
Baler belt staples

AGRAFES POUR COURROIES
DE ROUND BALER



LAME DE COUPE-BANDE
Band-stop blade
Hoja de supresor
Lâmina de corte de fita
Ostrze przecinaka do taśm
Bandschneidmesser

LAME DE RECHANGE DE RABOT
Plane spare blade
Hoja de repuesto de cepillo
Lâmina sobressalente de plaina
Zapasowe ostrze do strugarki
Ersatzmesser für Schieber

RABOT POUR COURROIE DE 
ROUND BALLER

Planer for MATO round baller belt
Cepilladora para cinta de rotoempacadora
Plaina para correia enfardadeira de fardos redondos
Strugarka do pasów prasy okrągłej
Hobel für Rundballenriemen

POINÇON D'AGRAFEUSE U20
MATO U20 stapler punch
Punzón de grapadora MATO U20
Punção de agrafador MATO U20
Punktak do zakuwarki MATO U20
Dorn für Einpresswerkzeug MATO U20

AGRAFEUSE À ÉTAU U20 PROFI 19
MATO U20 profi 19 Vise Staple
Grapadora de tonillo de banco MATO U20 profi 19
Agrafador de torno MATO U20 perfil 19
-
Einpresswerkzeug Mato U20

• Pour réaliser des agrafages de 
courroies jusqu'à 220 mm de 
largeur (19 agrafes) et de 4 à 7 mm 
d’épaisseur en une seule opération.

• OEM : 411195817
Réf. 6260025

AGRAFEUSE À ÉTAU U20 PROFI 25
AVEC BARRE DE RIVETAGE

MATO U20 vice stapler profi 25 with rivet bar
MATO U20 profi 25 grapadora de mordaza con barra remachadora
Agrafador de torno MATO U20 profi 25 com barra de rebitar
Zszywacz imadłowy z nitownicą MATO U20 profi 25 
Heftgerät MATO U20 PROFI25 mit Nietschiene

• OEM : 411295849 | 411298007
• Largeur de travail  : 275 mm
Réf. 410483

• Référence OEM : 411295825
Réf. 6260032

AGRAFEUSE À ÉTAU TITAN
TITAN vice stapler
Grapadora de tonillo de banco TITAN
Agrafador de torno TITAN
Zszywacz imadłowy TITAN
TITAN Einpresswerkzeug

• Modèle : T183
• Longueur  : 190 mm
Réf. 6259029

• Pour dégauchir une courroie.
• Référence OEM : 411295827
• Type : 18
Réf. 6260030

POINCON POUR MARTEAU PNEUMATIC U24/H24 
Punch for pneumatic hammer U24/H24
Punzón para grapadora de tonillo de banco U24/H24
Punção para agrafador de torno U24/H24
Przebijak do młota pneumatycznego U24/H24
Einschlagdorn für Einpressapparat U24/H24

• Référence OEM : 411295807
• Modèle : Rofi U24 / H24
Réf. 6260027

• Référence OEM : 411295828
Réf. 6260031

• Référence OEM : 464001026
Réf. 6260036
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Einpresswerkzeug für Schraubstock
Prasa do spinania pasów

Agrafador de torno para correias
Empalmador de torno

Vise installation tool

AGRAFEUSES POUR COURROIES
DE ROUND BALER



PNEUS DE FENAISON LG RIB BKT
Référence Dimensions Profil Nombre de plys

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Dimension
Dimensión
Dimensão
Wymiary

Abmessung

Profile
Perfil
Perfil
Profil
Profil

Number of plys
Número de lonas
Número de plys

Ilość warstw
Anzahl der Plys

441569 15x6.00-6 LG RIB 4
415902 15x6.00-6 LG RIB 6
415903 16x6.50-8 LG RIB 8
442479 16x6.50-8 LG RIB 10
415904 18x8.50-8 LG RIB 774
414381 20x10.00-10 LG RIB

PNEUS DE FENAISON TRELLEBORG
Référence Dimensions Profil Nombre de plys

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Dimension
Dimensión
Dimensão
Wymiary

Abmessung

Profile
Perfil
Perfil
Profil
Profil

Number of plys
Número de lonas
Número de plys

Ilość warstw
Anzahl der Plys

 

1 203113 3.00-4 T991 4

1

2 203009 4.10-4 T510 4
3 203117 3.50-6 T513 4

2
203116 3.50-6 T510 4
219397 4.00-6 T510 4

1 203122 4.00-6 T991 6
2 203118 220/50-6 T510 73A8
3 203119 3.50-8 T513 4
2 203120 3.50-8 T510 4
3 203123 4.00-8 T513 4
2 203125 4.00-8 T510 4
4 205283 220/45-8 T510 70A8

1 2 3 4
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Heuerntereifen
Opony do sianokosów
Rodas para fenação
Neumáticos de heno
Haymaking tyres

PNEUS DE FENAISON



1 2 3 4
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Heuräder
Koła do sianokosów

Rodas de feno
Ruedas de heno

Haymaking wheels

ROUES DE FENAISON

ROUES DE FENAISON SIP
Référence

OEM

Dimensions Profil Nombre de plys Montage sur

Reference 
Referencia

Nr Kat 
Art-Nr.

Dimension
Dimensión
Dimensão
Wymiary

Abmessung

Profile
Perfil
Perfil
Profil
Profil

Number of plys
Número de lonas
Número de plys

Ilość warstw
Anzahl der Plys

Mounting
Montaje en
Montaż na

Montage auf

1 61340026 150405207 15X6.00-6 Ligné 4 faneuse SPIDER 400/4 ALP

2 61340028 150410102 16X6.50-8 Ligné 6 faneuse SPIDER 815/8

2 SIP910127302 910127302 16X6.50-8 Ligné 10 Faneuse SPIDER 1100/10

3 61340579 150666700 16X9.50-8 Ligné 8 faneuse SPIDER 815/8

4 61340317 413031680 18X8.50-8 Ligné 6 faneuse SPIDER 900/8

ROUES DE FENAISON LG RIB BKT
Référence Dimensions Profil Nombre de plys Montage Largeur moyeu Alésage

Reference 
Referencia

Nr Kat 
Art-Nr.

Dimension
Dimensión
Dimensão
Wymiary

Abmessung

Profile
Perfil
Perfil
Profil
Profil

Number of plys
Número de lonas
Número de plys

Ilość warstw
Anzahl der Plys

Mounting
Montaje

Montagem
Montaż

Montage

Hub width
Ancho buje

Largura do cubo
Szerokość piasty

Nabenbreite

Bore 
Taladro

Furo
Otwór

Bohrung
(mm) (mm)

1 453165 15X6.50-6
LG RIB 6 Sous fourche 100 25

2 453361 16X6.50-8

Photo non 
contractuelle



CHAMBRES À AIR VALVE COUDÉE TR87
Inner tubes bent valve TR87
Cámara de aire válvula acodada TR87
Câmara de ar com válvula curva TR87
Dętki z zaworem kolanowym TR87
Luftschlauch Winkelventil TR87

Référence Dimensions Adaptable sur dimension pneu

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Dimension
Dimensión
Dimensão
Wymiary

Abmessung

Tire size
Dimensión neumáticos

Dimensão pneu
Dostosowanie do rozmiaru opony

Abmessung Reifen

31572040 3.00-4 3.50-4 | 4.00-4 | 4.10-4 | 3.50R4 | 4.00R4 | 4.10R4

1

31572042 4.00-4 3.50-4 | 4.00-4 | 4.10-4 | 3.50R4 | 4.00R4 | 4.10R4
31572045 11X4.00-5 3.50x5 | 4.10x5 | 10x4.50-5 | 11x4.00-5
31572067 4.00-6 11-4.00-6 | 3.50-6 | 4.00-6 | 4.10-6 | 11/4.00R6 | 3.50R6 | 4.00R6 | 4.10R6
31572071 13X5.00-6 145-70-6 | 13-5.00-6 | 13-6.50-6 | 145/70R6 | 13/5.00R6 | 13/6.50R6
31572075 15X6.00-6 15-6.00-6 | 140-6 | 15/6.00R6
31572091 3.50-8 | 4.00-8 | 4.80-8 3.50x8 | 4.00x8 | 4.80x8 | 16-4x8 | 380/90x8

CHAMBRES À AIR VALVE DROITE TR13
Inner tubes bent valve TR87
Cámara de aire válvula acodada TR87
Câmara de ar com válvula curva TR87
Dętki z zaworem prawostronnym TR87 
Luftschlauch rechtes Ventil TR87

Référence Dimensions Adaptable sur dimension pneu

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Dimension
Dimensión
Dimensão
Wymiary

Abmessung

Tire size
Dimensión neumáticos

Dimensão pneu
Dostosowanie do rozmiaru opony

Abmessung Reifen
31572041 3.00-4 3.50-4 | 4.00-4 | 4.10-4 | 3.50R4 | 4.00R4 | 4.10R4

1

229687 4.00-4 3.50-4 | 4.00-4 | 4.10-4 | 3.50R4 | 4.00R4 | 4.10R4
31572066 4.00-6 11-4.00-6 | 3.50-6 | 4.00-6 | 4.10-6 | 11/4.00R6 | 3.50R6 | 4.00R6 | 4.10R6
31572070 13x5.00-6 145-70-6 | 13-5.00-6 | 13-6.50-6 | 145/70R6 | 13/5.00R6 | 13/6.50R6
31572074 15x6.00-6 15-6.00-6 | 140-6 | 15/6.00R6
31572090 3.50-8 | 4.00-8 | 4.80-8 3.50x8 | 4.00x8 | 4.80x8 | 16-4x8 | 380/90x8
31572102 16x6.50-8 16x650-8 | 750x8 | 5.00x8 | 5.70x8 | 220/45-8
31572118 18x8.50-8 | 20x10-8 18x8.50-8 | 18.5x8.50-8 | 18x9.50-8 | 20x10-8
31572152 145/155-10 145-10 | 155-10 | 4.50-10 | 5.00-10 | 145R10 | 155R10 | 4.50R10 | 5.00R10
31572205 23x8.50-12 23x10.00-12 | 23x10x12

CHAMBRES À AIR VALVE DROITE TR15
Inner tubes bent valve TR15
Cámara de aire válvula acodada TR15
Câmara de ar com válvula curva TR15
Dętki z zaworem prawostronnym TR15 
Luftschlauch rechtes Ventil TR15

Référence Dimensions Adaptable sur dimension pneu

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Dimension
Dimensión
Dimensão
Wymiary

Abmessung

Tire size
Dimensión neumáticos

Dimensão pneu
Dostosowanie do rozmiaru opony

Abmessung Reifen
31572134 6.00-9 6.00x9 | 6.90x9

1
31572240 200/60-14.5 200-60-14.5 | 24-8.00-14.5 | 24-8-14.5 | 200/60R14.5 | 24/8.00R14.5
31572290 10.0/75-15.3 10.0-75-15.3 | 10.0/75R15.3

31572418 6.50-20 7.5-20 | 7.50-20 | 6.5-20 | 6.50-20 | 280-70-20 | 8-19.5 | 9-19.5 | 7.50R20 | 
6.50R20 | 280/70R20
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Schlauch
Dętki
Câmaras de ar
Cámaras de aire
Inner tubes

CHAMBRES À AIR



CHAMBRES À AIR VALVE DROITE TR6
Inner tubes bent valve TR6
Cámara de aire válvula acodada TR6
Câmara de ar com válvula curva TR6
Dętki z zaworem prawostronnym TR6 
Luftschlauch rechtes Ventil TR6

Référence Dimensions Adaptable sur dimension pneu

Reference 
Referencia
Referência

Nr Kat 
Art-Nr.

Dimension
Dimensión
Dimensão
Wymiary

Abmessung

Tire size
Dimensión neumáticos

Dimensão pneu
Dostosowanie do rozmiaru opony

Abmessung Reifen

31572161 20x8-10 20x8-10 | 20x8.00-10 | 21x7-10 | 21x7.00-10 1
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Schlauch
Dętki

Câmaras de ar
Cámaras de aire

Inner tubes

CHAMBRES À AIR
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